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PRESENTATION
Born in 1969 in Sardegna. Lives and works in Paris.

Michele Ciacciofera works from several mediums,
from painting to sculpture, including ceramic works
and assemblies; through drawing and sound. In
an anthropological approach, he explores various
themes related to his native lands, Sardinia and
Sicily, in the Mediterranean context. Collective
memory, revisited myths and contemporary political
reality mingle in works marked by a sensitivity to
matter and an acute awareness of current issues
related to the reconfiguration of social-economic
balances.

In 2017 in The Density of the Transparent Wind,
he used sound to interrogate the Mediterranean,
tracing ways in which it defines and shapes human
experiences, borders and social lives.

His 2016 installation Janas Code, incorporates
old tables, tapestry, ceramic, fossils, drawings,
honeycombs and other collected ready-made
materials. This work is a personal mental
reconstruction of an archeological site linked
to the neolithic funeral structures he studied at
length in Sardinia. Here these are recoded as the
houses of the fairies of popular legend, evoking
magic and shamanic rituals now transmitted
solely through art and literature.

A conceptual artist at heart, Ciacciofera is concerned
first and foremost with the subject and the narrative,
feeling that he wishes to convey with the quest of the
materials he employs. He constantly calls upon his
cultural background, keen interest in anthropology,
archaeology, environmentalism, and obsession with
individual and collective memory, folding in research,
to create and materialize poetic experiences.

Michele Ciacciofera’s work has been exhibited at
57" International Art Biennal, Viva Arte Viva (Venice),
Documenta 14 (Athens/Kassel), Museo MAN (Nuoro),
CAFA Museum (Beijing], Summerhall (Edinburgh), Palazzo
Montalto (Siracusal, Fondazione Sambuca (Palermo),
White Box (New York), Light of Creativity Miami Beach
(Miami), IMMA Museum (Dublin).

He was awarded the Civitella Ranieri NYC Foundation
Visual Arts Fellowship for 2015-16.
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Né en 1969 en Sardaigne. Vit et travaille a Paris.

Michele Ciacciofera travaille a partir de plusieurs médiums,
de la peinture a la sculpture, en passant par la céramique
et les assemblages, le dessin et le son. Dans une approche
anthropologique, il explore différents themes liés a ses
terres natales, la Sardaigne et la Sicile, a travers le prisme
de la Méditerranée. Mémoire collective, mythes revisités et
réalité politique contemporaine se mélent dans des ceuvres
marquées par une sensibilité a la matiére et une conscience
aigué des enjeux actuels liés a la reconfiguration des
équilibres socio-économiques.

Dans son ceuvre The Density of the Transparent Windde 2017,
une installation sonore, il g'intéressait a la Méditerranée et a
la maniere dont cette aire définit et forge des expériences
humaines, des frontieres et des formes sociales spécifiques.

En 2016, pour son installation Janas Code, il associe un
ensemble d'ceuvres en céramiques, de fossiles, de dessins et
de nids d'abeille a de vieilles tables, ainsi qu’a des tapisseries
et divers matériaux trouvés. Cette ceuvre constitue une
reconstruction mentale personnelle d’'un site archéologique
lie aux structures funéraires néolithiques qu'il a longuement
étudiées en Sardaigne. Ciacciofera les relie a la légende
populaire qui en fait des maisons pour les fées, évoquant
des pratiques shamanigues magiques, aujourd’hui transmise
seulement a travers lart et la littérature.

Mu par une réflexion et une recherche constante a partir
de nombreuses sources, Ciacciofera est d’abord et avant
tout concerné par le sujet et la narration, tout comme
par le sentiment qu'il souhaite faire émerger a travers les
matériaux. Il s'appuie constamment sur sa formation en
sciences politiques, sur son intérét envers lanthropologie,
Uarchéologie, les questions environnementales et son
obsession pour la mémoire individuelle et collective, pour
matérialiser des expériences poétiques.

Les ceuvres de Michele Ciacciofera ont été exposées a la
57¢ Biennale internationale d’'art, Viva Arte Viva (Venise),
Documenta 14 (Athenes/Kassel), Museo MAN (Nuoro), CAFA
Museum (Pékin), Summerhall (Edimbourg), Palazzo Montalto
(Siracuse), Fondazione Sambuca (Palerme), White Box (New
York]), Light of Creativity Miami Beach (Miami), IMMA Museum
(Dublin).

Il a recu la Civitella Ranieri NYC Foundation Visual Arts
Fellowship pour 2015-16.
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Musée de Rochechouart, Sans commencement et sans fin, France, 2021
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Musée de Rochechouart, Sans commencement et sans fin, France, 2021
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Michel Rein, TIME IN TERRITORIES OF LIFE, Paris, 2020
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Michel Rein, TIME IN TERRITORIES OF LIFE, Paris, 2020



MICHELE CIACCIOFERA MICHEL REIN paris/BrussELS

BIOGRAPHY EXHIBITIONS / ARTWORKS PUBLICATIONS PRESS

= "’r-....-rﬁﬂ-_hmﬁﬁﬂ

Archaeology of Democracy, 2014
acrylique, fusain, collage sur toile
acrylic, charcoal, collage on canvas
90 x 150 cm (35.43 x 59.06 in.)
unique artwork

CIAC20264
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G. Time Scale, 2014

iron, cotton threads, acrylic threads, wool threads, collage, stone, concrete, acrylic, resin
fer, fils de coton, fils acryliques, fils de laine, collage, pierre, béton, acrylique, résine

204 x 15x 15¢cm (80.31 x 5.91 x 5.91 in.)

unique artwork

CIAC20287
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Zigqurat, 2020

cardboard, concrete, pastel, pencil, shellac, resin, collage, mdf, gilded enamel, gold glitter, acrylic
carton, béton, pastel, crayon, gomme-laque, résine, collage, mdf, émail dorée, paillettes d’or, acrylique
59x29x15cm (23.23 x 11.42 x 5.91 in.)

unique artwork

CIAC20286
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The Gilded Age, 2020

found stool, plaster, gold leaf, shellac, wax, metal wire, brass

tabouret trouvé, platre, feuille d’or, gomme-laque, cire, fil métallique, laiton
66 x50 x 39 cm (25.98 x 19.69 x 15.35in.)

unique artwork

CIAC20284
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Maison R&C, Real Utopias (cur. Bianca Cerrina Feroni and Melania Rossil, Manifesta Biennial, Marseille, France, 2020
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Earth Island-4, 2019

glazed ceramic

céramique émaillée

37 x 37 x 39 cm (14.57 x 14.57 x 15.35in.)
unique artwork

CIAC19241
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ORE FRANCESI n°4 / Leporello, 2020
ink, waterkcolor, pen on paper

encre, aquarelle, stylo sur papier

24k x 120 cm (9.45 x 47.24 in)
unique artwork

CIAC19229
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Museum Marino Marini, The Library of Encoded Time (cur. by Angelo Crespi), Florence, Italy, 2020
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Museum Marino Marini, The Library of Encoded Time (cur. by Angelo Crespi), Florence, Italy, 2020
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Museum Marino Marini, The Library of Encoded Time (cur. by Angelo Crespi), Florence, Italy, 2020
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Museum Marino Marini, The Library of Encoded Time (cur. by Angelo Crespi), Florence, Italy, 2020
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Museum Marino Marini, The Library of Encoded Time (cur. by Angelo Crespi), Florence, Italy, 2020
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Museum Marino Marini, The Library of Encoded Time (cur. by Angelo Crespi), Florence, Italy, 2020
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Tales of the floating world 1-3, installation, FIAC Projects 2019, Petit Palais, Paris, ph. Marc Domage
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Tales of the floating world #3, 2019

(Seguso Vetri d’Arte, 1397, Murano)

installation, iron table with 3 crystal and glass elements
installation, table en fer avec 3 éléments en verre et cristal
50x 150x 65cm (19.69 x 59.06 x 25.59in.)

unigue artwork

CIAC19237
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Tales of the floating world #3, 2019 (detail)
(Seguso Vetri d’Arte, 1397, Murano)

blown glass, Seguso light green crystal

verre soufflé, cristal Seguso vert clair

28x30x 14 cm (11.02x 11.81 x5.51in.J;7,5kg
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Tales of the floating world #3, 2019 (detail)
(Seguso Vetri d’Arte, 1397, Murano)

blown glass, crystal Seguso grey

verre soufflé, cristal Seguso gris

11 x 44 x 23 cm (4.33x 17.32 x 9.06in.J; 8 kg
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Tales of the floating world #3, 2019 (detail
(Seguso Vetri d’Arte, 1397, Murano)

blown glass, crystal Seguso grey

verre soufflé, cristal Seguso gris

11 x 44 x 23 cm (4.33x 17.32 x 9.06in.J; 8 kg
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Earth Island-1, 2019
glazed ceramic
céramique émaillée
60 x 34 x 32 cm (23.62 x 13.39 x 12.6in.)
unique artwork

CIAC19238
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Earth Island-2, 2019

glazed ceramic, dried ganoderma lucidum, acrylic
céramique émaillée, ganoderma lucidum séché, acrylique
53x29x 29 cm (20.87 x 11.42 x 11.42in.)

unique artwork

CIAC19239
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Earth Island-3, 2019

glazed ceramic

céramique émaillée

50x 36 x 29 cm (19.69 x 14.17 x 11.42in.)
unique artwork

CIAC19240
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Michel Rein, The Library of encoded time, Paris, France, 2019
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Janas Code, 2019

iron, cotton, wool, modeling material, fossil, Mediterranean fertility Idol terracotta fragment (Neolithic, -6.000 BCE)

fer, coton, laine, matériel de modelage, fossile, fertilité méditerranéenne Fragment de terre cuite Idole (Néolithique, 6.000 av. J.-C.)
140 x 100 cm (55.12 x 39.37 in.)

CIAC19093
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Janas Code, 2019
iron, wool, cotton, terracotta, gold leaf, glazed ceramic, copper, copper wire, shell, Roman pottery fragment (Il cent BCE)

fer, laine, coton, terre cuite, feuille d’or, céramique émaillée, cuivre, fil de cuivre, coquillage, fragment de poterie romaine (Il siecle av. J.-C.)

140 x 100 cm (55.12 x 39.37 in.]
CIAC19096
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Janas Code, 2019
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iron, wool, cotton, fossilized shell, modeling material, glazed ceramic, copper, copper wire, Celtic bronze pendants (lll cent BCE)
fer, laine, coton, coquillage fossilisé, matériau de modelage, céramique émaillée, cuivre, fil de cuivre, pendentifs en bronze celtique (I

siecle av. J.-C.)
140 x 100 cm (55.12 x 39.37 in.)
CIAC19095
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Sans titre, 2019

glaze on antique bricks

glacure sur briques anciennes

20x20x 42cm (787 x7.87 x157in)

CIAC19131
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Sans titre, 2019

glaze on antique bricks

glacure sur brigues anciennes
225x22x25¢cm (866x866x079in)
CIAC19124
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Michel Rein, The Library of encoded time, Paris, France, 2019
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The Inner State, 2018-2019

crude clay, plaster, gauze, gold leaf, oxidizing agent, patina, acrylic, shellac, wax

argile brute, platre, gaze, feuille d’or, agent oxydant, patine, acrylique, gomme laque, cire
137 x 3,5¢cm (53.94 x 1.18in.]

CIAC19140
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The Inner State, 2018-2019

crude clay, plaster gauze, gold leaf, oxidizing agent, patina, acrylic, shellac, wax

argile brute, gaze de platre, feuille d’or, agent oxydant, patine, acrylique, gomme laque, cire
136 x 2,5¢cm (53.54 x 0.79 in.]

private collection
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Michel Rein, The Library of encoded time, Paris, France, 2019
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Bee’s Book 1, 2016

honeycomb, chinese paper, resin, wax, gold dust, gold leaf

nid d’abeilles, papier chinois, résine, cire, poussiere d’or, feuille d’or
115x6,5x2,5cm (4.33x2.36 x0.79in.]

CIAC19145
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Vitamin Creative Space, The Translucent skin of the present, Guangzhou, China, 2018
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Vitamin Creative Space, The Translucent skin of the present, Guangzhou, China, 2018
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57" Venice Biennal, Viva Arte Viva (cur. by Christine Macel), Italy, 2017
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57" Venice Biennal, Viva Arte Viva (cur. by Christine Macel), Italy, 2017



MICHELE CIACCIOFERA MICHEL REIN Paris/BRUSSELS

BIOGRAPHY EXHIBITIONS / ARTWORKS PUBLICATIONS PRESS

Janas Code, 2016

honeycomb, wood, cardboard, sardiniand carpet, gouache, paper, glazed ceramic
nid d'abeille, bois, carton, tapis sarde, gouache, papier, céramique émaillée

293 cm (115.3in.]

CIAC18068
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Aghmat archaeological site/Voice Gallery, Through, Marrakech, Morroco, 2018
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Aghmat archaeological site/Voice Gallery, Through, Marrakech, Morroco, 2018



MICHELE CIACCIOFERA

BIOGRAPHY EXHIBITIONS / ARTWORKS PUBLICATIONS PRESS

MICHEL REIN paRriS/BRUSSELS

Wil c)
i

Marc Straus Gallery, Suture, New York, USA, 2018
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Janas Code, 2018

iron, wool, cotton, watercolor and pencil on paper, terracotta, modeling material, sea urchin shell, archaelogical fragment, gold
pigment, glazed ceramic, cigarettes

fer, laine, coton, aquarelle an crayon sur papier, terre cuite, pate a modelé, coquille d’oursin, fragment archéologique, pigment
doré, céramique émaillée, cigarettes

105x75x 6 cm (41.3x 29.5x 2.4 in.)

private collection
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Janas Code, 2018

iron, wool, cotton, terracotta, raku ceramic, glazed ceramic, modeling material, sea fossils, watercolor and pencil on paper,

cardboard, paperclamp

fer, laine, coton, terre cuite, céramique de raku, céramique émaillée, objet modelé, fossiles marins, aquarelle et crayon sur

papier, carton, pince-papier

105x75x 4 cm (41.3x 29.5x 1.6 in.)

private collection
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Janas Code, 2016
mixed media
technique mixte
variable dimension
CIAC18073
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Arte Castasegna, Switzerland, 2018
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Arte Castasegna, Switzerland, 2018
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Janas Code, 2016

wool

laine

196x112cm (77.1 x 44 in.)
CIAC18020
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Through the entrances from the inside, 2018

cardboard, paper, gouache, acrylic, Kuba Shoowa textile (Congo)
carton, papier, gouache, acrylique, textile Kuba Shoowa (Congo)
62 x 82 cm (24.4 x 32.2in.)

CIAC18022
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Abracadabra, 2018

pencil, watercolor on paper
crayon, aquarelle sur papier
30x21cm (11.8x8.2in.)
CIAC18002
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Dancing to her own beat, 2018
pencil, watercolor on paper
crayon, aquarelle sur papier
32 x 24k cm (125 x 9.44 in.)
CIAC18050
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He loves fairy tales and natures walks, 2012
pencil, watercolor on paper

crayon, aquarelle sur papier

32 x 2k cm (12.5x 9.44 in)

CIAC18005
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Sensitive encounter, 2016
pencil, watercolor on paper
crayon, aquarelle sur papier
295x21cm (11.6x8.2in.)
CIAC18028
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Almost entirely lost, 2017
pencil, watercolor on paper
crayon, aquarelle sur papier
31,9x23,9cm (125x 9.4 in)
CIAC18003
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Senesi Contemporanea, Fragments of Nature and other stories, London, UK, 2017
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A knowledge of the existence of something we cannot penetrate, 2015
pigment, acrylic on canvas

pigment, acrylique sur toile

157 x 212 cm (61.8 x 83.4 in.)

CIAC18031
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Enchanted Nature, Revisited, 2015

acrylic, charcoal, chalk, pigment on bed sheet
acrylique, fusain, craie, pigment sur drap de lit
229 x 260 cm (90.1 x 102.3in.)

CIAC18032
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Holding the rod parallel to water, 2015-2016
acrylic, dust, gold pigment on canvas
acrylique, poussiere, pigment d’or sur toile
145x 175cm (57 x 68.8in.]

CIAC18033
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I've been around the world several times, 2015
acrylic, gold pigment, charcoal on canvas
acrylique, pigment d’or, charbon de bois sur toile
120x 200 cm (47.2 x 78.7 in.)

CIAC18058
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Supercycle, 2015

formica board, acrylic, plaster, starfish (astropecten vappa)

carton formica, acrylique, platre, étoile de mer (astropecten vappa)
79x79cm (31.1x31.1inJ)

CIAC18034
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I don’t know which of us wrote this, 2017

paper tubes, charcoal, pencil, acrylic

tubes en papier, charbon de bois, crayon, acrylique
4 x 150 cm (1.5x 59 in.)

CIAC18056
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Museo MAN, Emisferi Sud, Nuoro, Italy, 2017
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Museo MAN, Emisferi Sud, Nuoro, Italy, 2017
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Dynamo Camp Museum, Soul Mountain, Dunkerque, France, 2017
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Dynamo Camp Museum, Soul Mountain, Dunkerque, France, 2017
Janas Code, 2017, installation detail
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The density of the transparent wind,
produced for Documenta in Kassel

at the invitation of Adam Szymczyk

and Bonaventue Soh Bejeng Ndikung,
consists of a 40-minute sound piece
broadcast from 16 April to 17 September
on Documenta 14 Radio Kassel during
the six months of the exhibition, as well
as on the 9 associated radio networks
(Greece, Colombia, Cameroon, Brasil,

US, Lebanon, Indonesia and Germany).
This work refers to the universe of
Mediterranean crossings through the
activity of fishermen, their relationship
with nature, technocratic laws and
obviously their daily spirit of solidarity

in relation to migratory flows while
envisaging a new utopian vision as the
only viable alternative for the present and
future world.

L'oeuvre The density of the transparent
wind, realisée pour la Documenta de
Kassel a linvitation d’Adam Szymczyk

et de Bonaventue Soh Bejeng Ndikung,
consiste en une piece sonore de 40
minutes diffusée a partir du 16 avril
jusgu’au 17 septembre sur Documenta

14 Radio Kassel pendant les six mois

de Uexposition, ainsi que sur les 9 radio
networks associés (Grece, Colombia,
Cameroun, Brasil, US, Liban, Indonesie et
Allemagne). Cette ceuvre renvoie a U'univers
des traversées de la Méditerranée par
Uactivité des pécheurs, leur rapport avec
la nature, les lois technocratiques et bien
évidemment leur quotidien esprit solidaire
par rapport aux flux migratoires tout en
envisageant une nouvelle vision utopique
comme seule alternative viable pour le
monde actuel et futur.
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La Borne/ENSA, Dionysus Kit, Bourges, France, 2015



MICHELE CIACCIOFERA MICHEL REIN Paris/BRUSSELS

BIOGRAPHY PUBLICATIONS PRESS

La Borne/ENSA, Dionysus Kit, Bourges, France, 2015
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CAFA Museum, Enchanted Nature, Revisited, Beijing, China, 2016
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Galleria Carta Bianca Catania, Odio gli indifferenti, Catania, Italy, 2015



MICHELE CIACCIOFERA

BIOGRAPHY EXHIBITIONS / ARTWORKS PUBLICATIONS PRESS

MICHEL REIN paRriS/BRUSSELS

A tale from Sicily, 2015

artichoke, natural resin, clay
artichaut, résine naturelle, argile
33x13x13cm(12,9x51x5,1cm)
private collection
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Summerhall, Hate the indifferent, Edinburgh, Scotland, 2014
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The difficulty of being, 2015
graphite, acrylic on canvas
graphite, acrylique sur toile
81x70cm (31.8x27.5in.)
CIAC18035
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MICHELE CIACCIOFERA

Michele Ciacciofera - Enchanted Nature Revisited

Texts by Christine Macel, Wang Chunchen, Hans Ulrich Obrist
ed. CAFA Art Museum

168 pages

Eng./Chin.

2018
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Michele Ciacciofera - Emisferi Sud

Texts by Bonaventure Soh Bejeng Ndikung, Hu Fang, Lorenzo Giusti, Ami Barak
168 pages

ed. Nero edition

Ita./Eng.

2018




MICHELE CIACCIOFERA MICHEL REIN Paris/BRUSSELS

BIOGRAPHY EXHIBITIONS / ARTWORKS PRESS

Michele Ciacciofera - Fragments of Nature and other stories
50 pages

ed. Senesi Contemporanea

Eng.

2017
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Michele Ciacciofera - Fragments of Nature and other stories
Text. by Christine Macel and Hans Ulrich Obrist

ed. Primus Capital

Eng.

2016
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Michele Ciacciofera

Artribune P

by Irene Biolchini
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arto cortomprancd | Drofesson o profossire Wwho's who
Gli artisti e la ceramica. Intervista a Michele

Ciacciofera

By Irene Blolchind - 2 gennaio 2020

IL LEGAME CON LA CERAMICA E IL CUORE PULSANTE DEL DIALOGO CON
MICHELE CIACCIOFERA, ARTISTA MA ANCHE ESPERTO E COLLEZIONISTA
DELLA MATERIA.

Michele Ciacciofera (Nuoro, 1969) vive e lavora tra Siracusa e Parigi. Dopo gli studi in
Scienze politiche si dedica alle arti visive. Il suo lavoro si muove tra pittura, scultura,
collage, disegno e fotografia. Lo abbiamo incontrato per parlare della sua passione per
la ceramica e dei suoi progetti futuri.

La tua passione per la ceramica nasce con I’occhio del conoscitore e del collezionista.
Quando hai deciso che avresti voluto anche lavorare con questa materia?
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Ho iniziato precocemente a interessarmi alla ceramica per pil ragioni. Innanzitutto
vivevo in un’isola, la Sicilia, in cui la ceramica ha sempre giocato un ruolo
fondamentale nella sua storia perfettamente integrata in quella dell’arte fin dalle
epoche piui arcaiche, cosi come d’altronde in tutte le civilta dal Neolitico in poi. Quindi
era uno degli strumenti per leggere gli sviluppi sociali di questa terra, in cui
importanti centri di produzione ceramica sussistono ancora oggi.

Il rapporto con questi oggetti mi seduceva al punto da collezionarli, oltre a volerli
studiare, estendendo ’interesse a tutto quello che era la storia di questo materiale,
principalmente per ’area mediterranea. Ad esempio, lo studio dei motivi decorativi
delle ceramiche arcaiche della Valle dell’Indo, di quelle mesopotamiche e il confronto
con quelle siculo-arabe é stato illuminante per esplorare le origini della creazione
simbolica e astratta a cui ho dedicato grande attenzione. Questa premessa e essenziale
per dirti quanto familiare mi fosse questo materiale che naturalmente é diventato uno
dei miei medium espressivi. A volte riguardo con attenzione gli oggetti che nel tempo
ho raccolto considerando i miei lavori come iscritti in un processo di stratificazione
che mi riguarda sia intimamente che socialmente. Nella vita € arduo sapere cosa &
definitivamente chiuso e cosa invece ancora aperto, cio rende vivente il pensiero e
’opera umana, dato che cio che é stato avviato da qualcuno puo essere proseguito da
altri in funzione della nostra stessa evoluzione.
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I tuoi lavori sono spesso in dialogo con un sapere che unisce la cultura manuale della
materia a quella della scrittura. Come & nato il tuo progetto sui libri in ceramica?
Ogni volta che vado a visitare il Louvre sono attratto dalle sezioni sumera e
mesopotamica dove le tavolette arcaiche in argilla, testimoni delle prime forme di
scrittura, rappresentano il vero momento di passaggio dalla preistoria alla storia.
L’evoluzione delle forme di comunicazione, di cui le tavolette costituiscono delle
pietre miliari, € un tratto importante della mia ricerca. Ascoltare le interviste
dell’archeologo romano Paolo Matthiae, scopritore della mitica citta di Ebla in Siria
con la sua stupenda biblioteca reale di oltre 2mila tavolette che permisero di svelare il
mistero di questa antica civilta, del primo vocabolario della storia, del primo accordo
diplomatico tra citta che allora rappresentavano non solo degli stati ma soprattutto
delle grandi civilizzazioni, contribui ad alimentare il mio trasporto verso quello che &
I’universo dei segni. Solo nella parola riconosco il primato dell’uomo nel contesto
complessivo della natura, intendendola come capacita di linguaggio e creazione
segnica, capacita di invenzione della realta (in intellectu) e non suo semplice riflesso
(in objecto).

Credo che la conoscenza della cultura e della evoluzione umana passi necessariamente
attraverso la comprensione dei luoghi e dei contesti ambientali.

E tornando a oggi?

Tornando alle forme di comunicazione, la realta odierna é inerme rispetto
all’invasione ed erosione degli spazi di interazione sociale legati all’evoluzione
tecnologica e alle forme di socializzazione virtuale onnipervasiva. Smartphone, social
media, app hanno profondamente modificato quella che € la piti importante conquista
umana in ambito culturale: la scrittura. La tastiera é diventata il principale strumento
manuale, estensione del cervello, del tatto e della vista che ha soppiantato i supporti
tradizionali, come la carta e la penna, per scrivere, per creare segni e immagini. A
fianco di questo, caratteri aventi funzione paralinguistica come gli emoji, nati per
esprimere stati emozionali o rafforzare il senso della comunicazione, divenuti di
larghissimo uso globale, stanno riportando in vita il valore pittografico dei segni
seguendo la tradizione delle forme arcaiche di scrittura che, sin dagli albori, ebbero
valore estetico oltreché semiologico. Questa tendenza a mio avviso conferma
I’esigenza primaria dell’essere, inscritta nel processo comunicativo, di esprimere
sensazioni e immagini mentali indipendentemente dal supporto o dallo strumento
utilizzato, intendendo in questo senso che tutto cio avverrebbe anche e comunque
senza i sistemi tecnologici attuali, a partire da un’attitudine umana innata di utilizzare
linguaggi espressivi e figurativi non strettamente verbali.
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E in questo rientra anche il tuo prossimo progetto?

Il progetto The library of encoded time nasce dall’idea di restituire la complessita
sociale ai processi di creazione dei segni, facendo riemergere le fondamenta di un
edificio costruito nel corso di decine di migliaia di anni, paradigma dell’uomo e della
sua cultura. Infatti, storicamente, ’apparizione del segno ha consentito di realizzare il
fondamentale passaggio dall’animalita all’'umanita, dando concretezza
all’espressione intesa innanzitutto come processo sensibile astratto, che vede nell’uso
della mano il compimento di un’attivita cerebrale. Qui, quasi simbolicamente, I’uso di
materiali primi tipici dell’architettura, quali vecchi mattoni in terracotta recuperati,
rievocano dei libri o anche quelle tavolette/tablet a cui facevo riferimento prima. Si
tratta di un’opera “aperta”, nel senso che, proprio come nel caso di una biblioteca,
nuovi lavori nel tempo continueranno ad aggiungersi ai precedenti seguendo i vari
momenti della mia vita. Infatti i mattoni che recupero e su cui scrivo con smalti fissati
dal fuoco precedono e testimoniano sin dall’origine le tappe del percorso espositivo di
quest’opera installativa. Cosi per esempio, nella prossima mostra che terro a Firenze,
nuove opere realizzate su supporti legati alla demolizione di una superfetazione del
museo che la ospitera si aggiungeranno a quelle realizzate nei luoghi delle ultime
mostre di Parigi (Michel Rein), Guangzhou (Vitamin Creative Space), Marrakech e
Aghmat Voice Gallery e Fondation Aghmat).

Hai da tempo instaurato una riflessione sulle strutture e sulla storia della materia
argillosa, indagandone i tempi e le ere geologiche. Come decidi di rispondere a questa
temporalita incalcolabile quando lavori?

Penso che I’argilla sia il materiale originario per eccellenza, la sostanza necessaria alla
creazione della forma intesa come archetipo. Secondo la mitologia tradizionale,
’azione creatrice divina si sarebbe svolta plasmando con ’argilla la prima creatura. A
fronte tuttavia della narrazione mitologica, sono le teorie scientifiche degli ultimi
decenni a spiegarci che le prime forme organiche di vita siano riconducibili a
complessi processi biochimici primordiali di cristallizzazione e polimerizzazione
molecolare che avrebbero dato vita alle matrici chiave e quindi a quell’antenato
comune a tutte le forme di vita che da sempre I’uomo aspira a individuare (v. A.
Caims-Smith). Fatta questa premessa, uno degli assi principali della mia riflessione
riguarda la questione della temporalita in cui I’ipotesi di collasso della civilta globale
induce a modificare, sovvertendola, la relazione tra il presente e il passato, in cui la
fine sembra fondersi con le origini. Immaginando un’ambiguita tra le differenti forme
viventi, cerco di creare frammenti di vita che oscillano tra il mondo umano e quello
naturale, sia minerale che animale, quello che Thomas Heams nel suo libro Infravies,
le vivant sans frontiéres definisce “infra-vite”.
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Hai recentemente lavorato anche con il vetro, un materiale anch’esso caratterizzato da
complessita tecniche molto elevate. Quanto & importante per te poter intervenire
direttamente sui materiali che usi e quanto ti affidi invece a competenze di altri?

L’ultimo lavoro che ho presentato al Petit Palais con la Galerie Michel Rein per FIAC Projects
2019, I'installazione dal titolo Tales of the floating world, era costituito da tre tavoli in ferro
su cui poggiavano dieci sculture in vetro soffiato realizzate a Murano alla fornace Seguso Vetri
d’Arte 1397. L’opera fa parte di un ciclo piu vasto interamente realizzato con i maestri vetrai
muranesi di Seguso la scorsa estate. E stata una esperienza straordinaria sia dal punto di vista
tecnico che umano per il rapporto instaurato con questi instancabili artigiani. L’opera a cui ho
accennato sopra € dunque composta dalle sculture in vetro e cristallo ma anche da tavoli in
ferro. Questi ultimi, da me progettati, sono stati materialmente realizzati da un artigiano
siciliano con cui lavoro spesso. Alla realizzazione delle sculture in vetro invece ho partecipato
direttamente dopo averle disegnate. Ho tenuto a precisare questa dualita nel mio lavoro
proprio per rappresentarti come in effetti possa procedere abitualmente: affidandomi a volte
alla competenza di artigiani con cui lavoro da vecchia data, per quanto riguarda le
realizzazioni piu standardizzate che comunque seguo personalmente dalla fase d’ideazione a
quella di realizzazione; intervenendo invece direttamente, nel caso di materiali e tecniche per
cui ritengo imprescindibile la mia azione. Nel caso del vetro abbiamo lavorato in quattro per
ognuna delle sculture. Per Kant la mano era la finestra della mente e in tal senso mi riconosco
anche nelle tesi del sociologo statunitense Richard Sennett secondo cui tutte le abilita, anche
le piu astratte, nascono come pratiche ed esigenze corporee e che 'intelligenza tecnica si
sviluppa unicamente attraverso le facolta dell’immaginazione.
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Leggendo i tuoi scritti sembra che I’intellettuale organico sia per te ancora un
modello di riferimento necessario e irrinunciabile. Chi sono i punti di riferimento
irrinunciabili della tua formazione intellettuale e artistica?

Parlando dell’importanza dell’intellettuale organico, € necessario che citi Antonio
Gramsci a cui ho dedicato anni di ricerche e studi confluiti poi in vari cicli di lavori.
Considero la definizione gramsciana imprescindibile dalla posizione dell’artista, pur
nella sua evoluzione legata al mutamento dei tempi. In tal senso tengo ugualmente
presente il pensiero di Pasolini, Foucault e Agamben innanzitutto. Inoltre la vicinanza
con intellettuali come Nino Buttitta, Costanza e Giuseppe Quatriglio, Olga Neuwirth,
Matteo Collura, Angelo Crespi, Umberto Quattrocchi, Hu Fang, giusto per citarne
alcuni appartenenti ai campi della letteratura, della scienza, del cinema e della musica,
mi porta a considerare I’organicita intellettuale come un impegno militante senza
possibilita di diserzione.

Rispetto al contesto complessivo a cui accennavo sopra, il ruolo degli intellettuali deve
necessariamente contribuire a prospettare nuovi, coerenti e piu sensibili orizzonti
rispetto alle sfide epocali che sta vivendo la nostra societa, innanzitutto I’emergenza
ecologica. In questo penso che I’attivismo globale delle giovani generazioni sia

esemplare anche per il mondo della cultura.

Per finire: da ormai molti anni vivi in Francia, pur mantenendo saldo un costante
legame con le radici. Chi sono i compagni di strada rispetto ai quali senti una
vicinanza?

Ne ho gia citato prima alcuni, inclusi quelli recentemente scomparsi ma sempre
presenti nella mia vita. Parigi, la citta in cui vivo, € un luogo d’incontro straordinario
in cui si muovono le idee, in cui spesso il dialogo con amici artisti e intellettuali porta
anche ariflettere in profondita sulle questioni del momento, anche quindi su quello
che negli ultimi anni ha scosso la comunita locale - penso agli attacchi terroristici
avvenuti in centro citta quasi a fianco del mio atelier del Marais o alle mai sopite
tensioni socio-economiche che, non solo qui, stanno globalmente scuotendo le
maggiori realta metropolitane del pianeta.

A Parigi ho un rapporto privilegiato con Michel Rein, che ¢ anche il mio gallerista, con
Mohammed Moulessehoul (conosciuto con lo pseudonimo di Yasmina Khadra), dal cui
libro L’ultima notte del Rai’s é tratto uno spettacolo teatrale che a breve andra in scena
e di cui curero le scenografie, con Ami Barak, Agnes Gattegno, Michelle Kokosowski e
ancora Morad Montazami e Bonaventure Ndikung.

-~ Irene Biolchini
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- . . . Michele Ciacciofera
CIYITELLA Civitella Ranieri

BEANIERI March 2019
MICHELE CIACCIOFERA

Michere Ciacciofera: The Library of encoded
time

Michel Rein Gallery is pleased to

present Michele Ciacciofera’s first

g g E ! solo
A b "R l exhibition. The Library of Encoded
- |

. - Time is the third part of o trilogy
-W‘ﬁ ) % devised by Ciaccofera, which
) '_' - . guestions the relation of signs ta
matter ond memaory. The first
part, The Translucent Skin of the Present, made ot the Yitamin Gallery in
Guangzhou in 2018, was followed by A Chimerical Museum of Shifting
Shapes, made at the Voice Gallery in Marrakesh.

The works created for thiz show, plonned as o whole, in which each piece
rasomates with the next, are the result of a twofeld line of thinking about
both the erosion and saturation of memery, as well as its creative
rekindling. Sculptures placed on the floor and on shelves, mural grids,
rods leaning against a wall, works on canvas and paper, all appear like
tfantasized archoeological objects, installed as if in a real excavation site,
“adified” using local elemeants, like bricks and grids. As in his similar
earlier installations made in Marrakesh and Guangzhou, Ciocciofera uses
kinds of shelves covered with signs, inspired by cuneiform tablets and
undeciphered ancient alphabets, local bricks, and “earth” clay from
France. In a process designed to rekindle their memory, he carries out an
initial firing which “claeonses” the object’s past, and carries on with the
task of the craftsman preceding him with forms of writing, made with
needles frem the pharmaceutical industry, pigments and water, prior to
a second firing. 5t on the floor, these bricks forming the library called
The Library of Encoded Time follow a specific order, as in an
archaeological site, tracing a sort of grid with solids and voids, ina

rhythm which also suggests a “loss™.

See it at galerie Michel Rein, Faris, until April &th.
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Michele Ciacciofera

exibart

February 25", 2019
by Angelo Crespi

MICHELE CIACCIOFERA

CIACCIOFERA, LA LIBRERIA DEL
TEMPO CODIFICATO

R —— : -

Un ottimo momento per Michele Ciacciofera, dopo che nel 2017 aveva esposto alla Biennale
di Venezia e partecipato a Documenta di Kassel con una istallazione sonora.

Legato alle persistenze visive delle sue terre, la Sardegna e la Sicilia, e cosi dedito alle
guestioni antropologiche di molte culture tradizionali, questa tensione & evidenziata nella
rmostra "The library of ecoded time" alla Michel Rein di Parigi, una galleria di ricerca ben
posizionata nell'art system d'Oltralpe, nella quale Ciacciofera presenta un'ampia selezione
degli ultimi lavori sul tema della memoria, tra segni e materia, una memoria allo stesso
ternpo personale e universale in cui lartista mischia oggetti della propria biografia, simboli
delle civilta passate, reperti di ere geologiche lontane.

Scrive bene nel testo la giovane curatrice franco italiana Virna Gvero che “alla concezione
lineare del tempo come fenomeno quantificabile matematicamente, si sostituisce la
riflessione sulla durata reale, intesa come il continuo avanzare del passato che rode il futuro
(Bergson), e la cui azione & costantemente presa in considerazione nelle opere qui
presentate, che ne conservano la traccia. L'attenzione portata alla longue durée si traduce in
una pratica artistica che privilegia il processo di stratificazione come aspetto chiave del lavoro
creativo, ma anche della costruzione della storia, dellidentitd e della memoria umane. La
stratificazione rappresenta un atto di resistenza contro il consumo definitivo ed eterno delle
parole e degli atti delf'uomo, ed & solo attraverso essa che la cultura pud essere preservata
attraverso le epoche: sono infatti le culture pid stratificate che sono giunte fino a noi, indenni
gll'erosione provocata dall'avanzare del tempo”,
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Nello spazio white cube della Michel Rein assistiamo cosi all'epifania di questa stratificazione:
3 terra una installazione con i libri di mattoni cotti che Ciacciofera in passato aveva dedicato
alla sua maestra Maria Lai, ma che poi sono diventati cosl caratteristici del suc lavoro, di
grande potenza evocativa e poetica, in cui 'artista italiano, residente a Parigi, reinventa una
lingua in cui il significante prevale sul significato, l'estetica sul contenuto; sui muri invece
Janas Code sono griglie di ferro, quasi ascisse e ordinate su cui si incontrano, tra pieni e vuoti,
oggetti e tessuti, i punti della vita dell'artista con le rette incrociate della storia dell'universo e
dell'umanita: "La loro configurazione spaziale - scrive ancora la Gvero - che alterna spazi vuoti
e pieni, invita lo sguardo del visitatore a percorrere la superficie dell'opera, attraversandola
verticalmente o orizzontalmente partendo da diversi punti di vista, definendo il ritmo di
lettura di queste realizzazioni dalla natura profondamente polisemica, in cui segni
appartenenti a civilta, epoche e culture temporalmente e geograficamente distanti coabitano.
Ai fili di tessuto, appartenenti alla tradizione manuale pil ancestrale e ai reperti archeologici,
come i trilobiti e ammeoniti, i ciondoli medievali o frammenti e oggetti di epoche varie dal
neolitico in poi, si affiancano reperti dell'epoca contemporanea”.

Cosl che il dialogo tra passato e presente creatosi attraverso 'accumulazione di riferimenti &
testimonianza dell'esplicitarsi nel tempo di quel processo creativo assoluto di cui oggi
Ciacciofera & uno dei protagonisti. fAngelo Crespi}
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- Michele Ciacciof
LA REPUBLIQUE Le République de art
{del’art} February 16™ 2019
by Patrick Scemama

Pratiques singulieres

Chez Michel Rein, on présente Michele Ciacciofera, un artiste qui est peu connu en France alors
qu'il v vit et qui est loin d’étre un nouvean venu, puisqu'il a participé, entre autres, & la derniére
Biennale de Venise et & la Documenta 14 & Athénes et Cassel (il est né en 1969). Michele
Ciacciofera n"a pas fait détudes d'art traditionnelles. Mais aprés avoir été formé aux sciences
politiques, en anthropologie et sociologie, il s'est lancé dans une carriére de sportif professionnel
qu'il a dil interrompre a cause d'une blessure. C'est alors qu'il se forme a I'art auprés du peintre
et architecte G.A. Sulas, tout en s'engageant 4 la fois dans une activité politique et écologique et
dans une pratique de la cuisine basée sur une attention aux produits locaux, notamment ceux en
vole de disparition. Dans son travail artistique, il utilise de nombreux médiums tels que la
sculpture, la peinture, le dessin, le son, la vidéo, l'installation, jusqu'aux scénographies de
théitre.
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C'est sans doute parce qu'il ne s'inscrit pas dans la trajectoire habituelle que celui-ci, au-dela de
son intérét formel, se révéle si puissant et si riche d'influences diverses. L'homme est passionné
par les questions d’archéologie, de mémuoire, de traces, avec tous les enseignements humains et
sociétaux qu'on peut en tirer. L'exposition qu'il présente a la galerie Michel Rein, The Library of
encoded time (la premiére dans cette galerie) est le 3e volet d'une trilogie qui interroge le rapport
des signes 4 la matiére et 4 la mémoire (les deux premiers The Translucent Skin of the Present et
A Chimerical Museum of Shifting Shapes ayant été respectivement montrées, en 2018, 4 la
galerie Vitamine Creative Space en Chine et 4 la Voice Gallery de Marrakech, les deux autres
galeries de l'artiste). On y voit, aux murs, des grilles de chantiers que l'artiste a partiellement
recouvertes de fils et auxquelles il a accroché des reliques, des fossiles, des céramiques anciennes
(il appelle cela les « Janas Code », en référence aux lieux néolithiques que l'on trouve en
Sardaigne et qui, selon la légende, étaient des « maisons de fées »). Au sol, des brigues provenant
du pays dans lequel il expose (ici le Sud de la France), qu'il a d'abord nettovées, avant de les
recouvrir, 4 l'aide d'aiguilles issues de l'industrie pharmaceutique, de signes qui font penser 4 de
l'arabe, de I'hébreux ou & des alphabets anciens non encore déchiffrés. Ces briques, qui
fonctionnent isolément ou par paires, sont comme les pages de livres qui constituent la mémoire
de I'homme, avec ses pertes et ses absences [ce sont elles, bien sfir, qui justifient le titre de
I'exposition et il est intéressant de savoir que Michele Cacciofera a été proche de certains
intellectuels italiens, en particulier de Leonardo Sciascia), Et dans les angles, des bitons en terre,
recouverts de piments et de strates de tissus et de gaze et incisés de signes (jusqu'aux émojis de
nos actuels Smartphones, qui rappellent & quel point I'homme a toujours tenté de créer un
langage symbolique compréhensible au-deld des frontiéres). Enfin tous les objets, méme ceux
posés sur des tablettes, communiguent entre eux et, 4 I'heure de la saturation de I'image,
composent un univers dont I'esthétique peut parfois sembler proche de « l'arte povera » et ol
passé (réel ou fictif) et présent se conjuguent pour mieux interroger I'avenir.
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Dans un texte écrit spécialement 4 l'occasion de l'exposition par Virma Gvero, on lit ceci :
« L'attention porté i la durée réelle se traduit par I'emploi de techniques qui privilégient la
stratification des matériaux. A la fois aspect essentiel du processus créatif et clé de vofite pour
comprendre la construction de l'histoire, de la mémoire et de l'identité humaines, la
stratification devient un véritable acte de résistance contre « l'effacement de la parole et des
actes de l'homme ». Griice i elle, la culture est préservée i travers les époques : seulement les
témoignages des cultures les plus « stratifiées » sont parvenus jusqu'i nos jours, indemnes au
passage du temps ». C'est toute I'ambition de cette fascinante exposition.
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PATTERN,
DECORATION
AND CRAFTS

Romain Mathieu

Jusquau 3 février 2019, I'exposition
Parttarn, Decoration & Crime (1)
réunit, au MAMCO de Genéve, les
ceuvres du mouvemnent relativement
oublié Pattern and Decoration (P&D),
qui 5'ast développé du milieu des
années 1970 au début des années
1280, Lévénement n'est pas isolé.
Au plaisir de la redécouverte s'ajoute
necessairamant une relecture de
I'histoire ou s& rencontrent des
ceuvres jusqualors éloignées les
unes des autres. D'ol notre desir

de rencontrer Claude Viallat

et Robert Zakanitch.

Until 3 February 2019, the exhibition
Pattern, Decoration & Crime (1) brings
together at the MAMCO Geneva, the
works from a relatively forgotten
movement Pattern and Decoration (P&D),
which flourished from the mid-1970s
until the aarly 1980s. This is far from an
isolated event. The joy of rediscovering .
the movement is coupled with a
necessary rereading of histery
and the confrontation of works that
evolved in separate spheres. Hence our A
desire to meet with Claude \Viallat and
Robert Zakanitch.

= Patigrn, Decoration & Crimes

Wy e Cewparsion o fenhafubnn v af
FAABACTS, Gandsn. PR, (Fisdis dohwaks iy
Tena Gacumed, Jovoo Kogloll, Valerk Jeudon,
Fecrie Sugairman Beuliuees]
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B Plusiours exposibons relatives au mouve-
mient Pettern and Decoration ont &td argani-
5865 récemment: Fattern and Decoraion.
Crnament a5 Promuse au Ludwig Fonum, & Al
la-Chapalle fjusou’su 3 janvier), sera ensuite
présentda & Vienne, A New York, ke Museurn
of Arts and Design articulait une rétrospective
de Miriam Schapiro (1923-20n5), figure ma-
jeure du Pattern, et las travaus da jsunss @
tistes contamparaing | The Decorative After
Miviarn Schapire, mars-septembre 2018). Ar-
rélons 1a wne liste qui poumrail étra longue
pour metire imméditernent on oxirgue lo

lign entre ca rencuvesy d'mtanét pour Pattern
and Decoration et I'obsarvation d'une pré-
SENCe Boorue cas derniers temps dans Part
contemporain de pratiques qui convogUEnt ke
décoratif et I'artisanat ~ the crafis -, donnant
@insi une nouvelle actualitd & la ralation com-
plexe et ambigué entre arts et crafts.

Fattern and Decoration apparsit au milieu des
anneas 1970 au Etats-Unis. Il nait d'un rao-
prochament voulu par des alisles gu se
connaissent, achangent entre eux el sont
cansciants de partager une méamea orientation
de leurs démarches, en puisant dans les arts

MICHEL REIN paRriS/BRUSSELS

L3
décoratifs. Les ceuvres Binsi associées exprr
mant un nouveau remversemant des heérer-
chises, du ligh and low, non pas en intégrant
les productions des médias, comme le pop
art, mais en indexant lawrs peinlures aux di-
varses traditons de lomarment &t a lartisanat.
Lo artistos adopient une position anti-forma-
liste qui les &loigne du langage abstrait et de
la réduction mwderniste dans lagquells ils
avangnt pu s'inscrirg intialement. Robert Zaka-
nitch [voil son interview page5d) dédonra son
evolution comime b passage dune approchea
réchactivie & une approche addithe. Les artistes
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mudtiplient los rdlérences en s'inspirant des
ornaments de Marchitectura, da Fart da I'lalie,
du Japon, de la Chine ou du Maroe, lls 5'inté-
ressent aux mosaigues byzantines et mexi-
caings, 8ux lapis indens, ansi Gu aux
décorations vernaculaires quiils trouvent dans
la broderie, les couveriures appelées quits ou
les éloffes mprmees.

UME HYBRIDATION DE FORMES

Ce rerversament des higrarchies s'accome-
pagne d'ume crificue da la dominalion mascu-
line et prend dgalemant une signification
fortement féministe. Le groupe est initiale-
ment compesé dautant dhommes que de
fernmes. Le décoratif, expression rafoulés par
la modernité, $'associe & des pratiques consi-
dérdas coOmMe mineures, renvoyéas a la
sphére domestique et identifiées comme -
minines. Miriam Schapiro foemera ba teeme de
w farnmage » pour décrire son waval, fusion
mant ansi la pratique du collage = cetteé intns-
sion du réal dans art = & 'hybndation de
formes issuns des euves anomymes des
lemimes, avec las gestes qui lawr Sont asso-
cids. Loewvre da Tina Girouand, présentée au
MAMCO, est constituée d'un assemblage de
tessus, Elle révile pleinemant catta ingpiration
domestique ; suspendue dans l'aspace, alle
s'amancipe en outre des formes, picturales pra-
ditfinies. 5i le pattemn déhidrarchisa la compo
sition par la répatition, il permat Goalament s
artistes de se situer pardeld 'opposition entre
abswaction el figuration, comme an WEmoi
grant les peintures de Brad Davis, déns les-
qualles  Pornesmant  Tloral 5 accompagne
d'animaux ingpirés des ars indien at persan.
En rassemblant ces artistes, l'exposition dy
MAMCO donra avorr ces différents aspects &
travers dos arevies sgnilicatves de chagque ar
teste, Au-dels du patfarn, alls ravsle dogalemen
la place de I'objet avec las ceuvres da Jannifer
Coecere at de Betty Woodman, dont les céra-
miqQues 3'associent & une penture aux formes
décoretives ef aux couleurs wis matissiannes
Lexposition propose en outre des rapproche-
ments et des cavertures vears o autnes o es
de la méme période. Si certaing artistes ont
égalemeant inscnt lewr travail dans le lien au
dircoratt, comme Marg Camille Chaimowice,
d’autras peuvant an semoker plus Hoignes a
prior. Les céramigues de Lynda Benglia sont
ainsl inteanées judicieusement & cot ensemble
Ella= pralongant les précccupations de Pat-
term and Decoration dans e champ de 'objst
et soulignent le lien & artisanat qui traverse
5¢5 pratiques dans leur diversité, que ce 501
Par uwn madiem comme la cranigue ou parla
repaise de matifs decoratils, 3i la présence de
Simon Hamel dans I'exposition reste incon
gres, calle d'artistes de Support-Surface -
Moal Dolla et Clawde Viallat - est particuliére-
ment perinente, Elle tevonsa une relecture de
cBs peuvres, notamment cele de Claude Viallal,
ol la sphére de l'usage, cu monde domes-

tique, de l'omamant 81 des gestes arlisanaux
s'aggocie, dbs les annges 1980, a la décons-
trustion du tablaau et & une déhigrarchisation
des formes da la paintura

LAFFIRMATION D'UNE MATERIALITE
Anne Swartz, spacaliste de Pattern and Deco-
ration, analyse, dons un atticle récent (21,
cetle congruence entre le mouvsement Pattermn
&1 un ensemble d'expositions New-yorkaises,
mantrant une réappropration par de [aunes
artistes d'approches développées par une gé
ndration précédente, Faut-il fermuler Uhype-
thisa quun cartan nombee de demarches
artistiques, &n lien evac une réactvation du ke
minisrne et cherchant ume réponse & Mangols-
sante situation politique améncaine, ot chosi
& nouveaw de ripondre par 'abondance des
formes, le plaisic at 3 saduction de Fome-
ment, comma la suggbre Arne Swariz, 3
rrvding gue bes instiutions ne solent soudaine-
rrvenl devenues plus attentives & de talles ora-
tiques ? Il n'en reste pas moing que passé et
présent s'dclairent it mutuellement avec une
acuité parteculigre, Entre résurgancas, prolon-
gemanis soutenaings el mutations, scualité
retrouvée de ce lien entre arfs et calls re-
quiart d"auvnir une succession d'aschives, em
boitdes les unes dans kes autres el egalenment
FEMISEs L jous

D biennale on foire, l'air du tamps Sedail &
l'affirrmation d’une matériakité das osuvies. La
céramique, si présente césormais dans ces
manifesations - ona puancons l'obsenser ré-

cemment 4 la Fiac ou & Artissima —, témaigne
oo oatie dvolution. La Biennala da Vemse 2001
aver Mexposition de PArsenal, a sOremont o
un puissant réwélateur d'un déplacameant du
regard vers des démarches gui convoguent
des technigues et des matérigux en Ben anec
I'artisanat. Le parcours, deéns cet immense
coulsr gue constitue lArsenal. se terminait
par la prolféanion de boules de textiles colo-
rées de Sheila Hicks recouvrant le mar du
fond, explosicn de covleurs d’une tapisserie
dicorative gui tendrat & emahir 'espace, Par
le choix du textila, Shaila Hicks revendugue,
depuis les anndes 1960, une cewwae qui
cormvogque & la fois le décoratit at 'abstraction
pictwale, les rdlérences modernistes et les
traditions non occidentales. Auparavant, la wvi-
siteur avait pu voir es sculptures de Cynthia
Gutiérrez, associant la pierre & des'isseges
réalisés par des lermmes mexicaines selon
uné technigue pré-hispanigque, puisdes taps
de Teresa Lanceta inspirés de |'artisanat tradi-
tionnal du Maros. || #ait également passé au
traneis e installation de Leonor Antunes
avec ses ampoules de vere réalistes 3 MG
rano. || 5'était arvété devant les sculptures de
Yea Sookyung, artiste coréenne rassgmblant
des fragments de patanias, produites dans les
enwirons de Séoul, an une &ldvation & la fois
étrange et raffinde. Il avait croisé las assem-
blages de Rina Banerjee mélant plumas, os,
céramiguas, porcelaings, rebuts do plastiques
et objets les plus dvers qui se solidarizent an
une fonme wégétale, constructions artizanalas
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d'organismas suspendus A la mansbre da wo-
phées d'une civilisation fictive mais puisant
dans de multiples reférences culturelles, Dés
F'emirée, il s'atait attardd devant bes céramiques
de Michele Ciacciclera, déposdes sur de
vigilias tables de bois 4 la maniére da vestigas
ou d'empreintes d'un monde imaginaire (3.

REFERENCES POPULAIRES

Que ce scient des technigues ancestrales
mexicames du tissage ou le savoiraire des
vermiers vinitiens, lartisanat 5'associe & une
histoire exhumea, une résurgence de formes
qui comvoque des références culturelles el po-
pulaires. Il manifeste une extériorité au champ
de |'art contemporain. et contraste avec 'uni-
formisation de la mondialisation. Ce n'est pas
le moindre des paradoxes que de voir dans le
fior des biennales, mais également des
foires - émoignant de la circulation illirmatée
das ceuvres dans 'économie actuelle de
'art -, la célébration d'une pérennité d'un tra-
vail artisanal localizé. |l ne s'agit cependant
pas de conservation ou d'une simple réaction,
mais d'élaborer a partir da ces marges de nou-
velles formes d'actions et de reprasentations.
Tandiz que notre société ne cesse de nalura-
liser bas rapports socmaux et le devenir techno-
logique, c'est-a-dire mythologise son présent,
ces artistes, dans les meilleurs des cas, ne lui
opposent pas simplement une mythologie de
plartisanat. Par le processus de production
d'objets, d'une part, et par leurs inscrptions
dans le champ du contempaorain, d’autre part,

MICHEL REIN paRIS/BRUSSELS
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Crdesius fapove. Michala Ciacciplara,

« Janas Code s Biennale de Vemnse 2007
panilion de rsanal, {Court. de I'artiste

&1 galeris Michal Rein, Pars euxeies]

Page da gauche nage laf Beny Woadman,
«illa Oplontiss. 2006. Fasmnos vienssde, idsns,
SRy, vernis, peinture et toile. B0 x 300 x 25 cm
Coll. partcudigre, Gendwel, VYivnishod sarthamaane,
resn, epooy warnizh, paning

ils convaquant la part intemporelle a1 culturale
ass0ciée & ces pratigues traditonnelles, pour
les inscrire dans des gestes de transforma-
tions, woir de transmutations matdrialles et
imagingires, 5e ressaisissant ainsi d'un rapport
au monde sous sa forme fa plus simpde ; celle
de ka main déployant sa propre intelligence.

UNE MODERNITE ALTERNATIVE

Les refations renolvelées antre art el ansanat
incrtent & faire un autre détour historique qui
nous mane directement vers Arts and Crafts,
avec une majuscule cette fois-ci, pour dési-
gner ce mouvement anglais de la fin du 19
sicle qui a revendiqué I'union des disciplines
jusque dans scn nom. Faut-l voir dans notre
présent une réminiscance des enjeuw gui tra-
versent o mouvement dont la figure majeure
est William Morris # Animid par des anistes,
des architectes et des théoriciens, Arts and
Crafts est considéré commeé une source du
design. La production de motifs de tapssenes
et da pentufas par les armistes du groupe se
confond dans une méme aspiraton vars ung

unité décorative qui reconsidére la valeur
d'usape de I'ceuvre

Arts and Crafts s'apparente, par ceraing as
pects, & une avani-garde tout en 5'en distin-
Quant largement et propose une forme de
modermaté alternative. La cnitique du monde
industrial, de sa laideur et de la falsification de
lexpérience — = I'dge de Mersalz », selon les
tarmes deWilliam Maorris - associée 4 "expan-
sion du capitalisme pourrait-glle trouver une
nouvelle résonance ? Elle s"accompagne en
tout cas chez Morris d'une conception de
I'histoire faite de résurgences et inscrit les
formas dans una histoncitd qui 38 manifeste
égalament dans les pratiques contgmporaings
prédédemment citées

La matérialité de ces euvres tentarait-alle
dinverser a tendance & « cessgr d'utiliser
[ses] yeux pour recusillir das impressions Sen-
sibles, tandis quautrefois ceux-ci &taient la
principale source de la fantaisie ef da I'imagi-
nation (4) », cormme le déplorait déja Moaris 7
Lutopia diarts and Crafts ne se projette pas
dans un absolu mais prand une forme rés
concréte. Elle se matéralise dans des com-
munautés de travail - souvent en lien avec la
nature, selon wune premidére préotcupation
écologique — dont on pourra rechercher des
formes comparables aujourd’hui. On pourra
redever plus généralement que l'artisanat et le
décoratil sont précisément comoqués au-
ourd’'hui parce qu'lls permettent d'indaxear
I'ceunvre aux relations concrétes avec le monde
gui entoure 'artiste. Amy Goldin, critique qui
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accompagna Fantem ang Decovabion, re
marqua précisémant . « La docoation ime
phque la réalizataur dans une relation aves e
monde autour de lui gui est beawcoup plus in
nme gl concréte que le monde spacialisé et
alignd de I'art professionnel. La gécoration ne
voLs jette pas dans les périples de "ago amis-
ligue ou dans ‘es pensées scientifiques et
absiraites, Plutdt que de vous vos comeme un
l&qislataur ignoré du monda, vous &les laco
aux besoing de votre propre anvironnement
aux actions de volre propre vie et auwx sanf
ments des gens autour da vous. Votre travail
est da clarifier et d'intensitier Nimpact des ob
jels et des situations qui existant digd, gui ont
déja une signification (5). »

fus premier tage du MARMCO, I'exposition
de la jeune artiste Mai-Thu Parret fa préci-
séiment écho & celle de Pattérn and Dacora-
tion, Ony trouve une salle intitubée Asts and
Crafts o0 figurant notamment des @pis us
sés A la main reprenant les motils du Bau-
hausg, Auparavant, lartiste svait produil des
objets fictivement altribués 3 ure Commus
nauté imaginaira de femmas parties vivie
dans la désert du Mouveau-Mexique. Mai-
Thu Perret déploie donc ur propos raffing
fait da ralations sans fusion entre an et arti-
sanat, qui, pour le meilbewr, révile 1 puis
sance symbolique des objels présantés par
la figtion, et, pour ke pira, én les vidant de
leur charge esthétigue propre, les assembile
comme des curiosités exotiquas ayant pour
fonction non pas d'arner la wie, maig de de-
corer un discours qui se cldt sur lui-méme
On le pergoit, Arts and Crafts semble &

dans I"air du temps art las interrogations que
cela souléve ne peuvent avoir de reponsas
trop générales, Il y a8 néanmoins, dans ce
Zaitgais!, un ranouvailement de lart qu'il sera
assurdrment passionnant d'chserver. W

{1} Expesation crgansssa par Loned Bowier, Franck
luk Kim, en colabo

ation aenc Le
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Sewvaral axhibitions araund the Pamern and
Decoration movement were organized re-
cently: Pattern and Decoration. Ornament as
Fromisa at the Ludwig Forum in Aachen
{until 3 Januaryl, which will then be pre-
sented in Vienna, In Mew York, the Mussum
of Arts and Design hested a retrospective of
Miriam Schapiro (1923-2015), a major Pattern
and Dacoration figure, and the work of young
contemparary artists { The Decorative After
Miriam Schapiro, March-Septembear 2078).
W will curtail an otherwise long list here in
ardar o immaediately highlight the link be-
teein this renewal of interest in Pattarn and
Decoration and the observation of a growing
MESENCE IN recent contemporary arl prac-
tices of the decorative and crafls, giving a
niw relevance 10 the complax and ambigu-
ous relationship between arta and crafts.

Pausrn and Decoration appeared inthe mid-
19705 in the United States. It wes born of
artists seeking a rapprochement. argists who
knew each other, interacted with aach othar
and were awere of their research sharing a
similar direction: that is, the decorative arls.
Now associated, the works expressed 8 new
reversal of hierarchies, of high and law, noat
by inlegreting media productions |jke pop
art, but rather by aligning thair paintings
with various ornameantal and craft traditions.
Artists adopted an anti-formalist stance that
digtanced them from the abstract language
and modarnist reduction into which they
might initially have baen inscribed, Robar
Zakarnitch [see interview page 5d] describes
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= Pattern, Dacoration & Crirmes. Yue da lesposinion
vt v a2 BAAKMICO, Gerdve. 2018,

oviks by Roben Zakanitch, Robort Kushner,
M iarn Schaping

Pags de gauche (page kel Rina Banorjoe,

Wi die Noxposition & lafaxchibetian wenw a7 galens MNathala
Chacka, 2008, (Court. de Fartiste o1 galene Nathabe
Chada, Paris/ Sruxelles D Benrand Hust/tatt imaga

his evolution as the transition from a reduc-
tive approach to an additive approach.
Artists increased their references by drawing
inspiration from architectural motifs, ltalian,
Japanesa, Chinase and Moroccan art. They
took an interest in Byzantine and Meaxican
maosaics, Indian carpets, as well as vernacu-
lar decorations Tound in embroidery, quilts
and printed labrics,

HYERIDIZED FORMS

This reversal of higrarchies was accompan-
ied by a critigue of male domination and
took on a strangly feminist significance, The
group was initially composed of an equal
number of men and women. The decorative,
a form of expression repressed by modern-
ity, had been associated with practices con-
sidered minor, relegated to the domestic
sphere and identified as feminina. Miriam
Schapiro coined the term ‘femmage’ 1o de-
scribe her work, merging the practice of col-
lage—the intrusion of reality into art—into
the hybridization of forms coming from the
anonymous works of women and the ges-
tures associated with them. Tina Girouard's
work, presented at MAMCO, consists of an

assemblage of fabrics, It fully reveals this do-
mestic inapiration; moreover, suspandad in
space, it frees itself from predefined pictorial
forms. While pattern de-hierarchizes the
composition through repatition, it also al-
lows the artists 10 position themselves be-
vond the opposition between abstraction
and figuration, as evidenced in Brad Davis’s
paintings, where floral motifs are associated
with animals inspired by Indian and Persian
art. By bringing these artists together, the
MABMCO exhibition shows these different as-
pects through significant works by each
artist. Bayond the pattern, it also reveals the
place of the object via the warks of Jennifer
Cecera and Betty Woodman, whose ceramics
are associated with a style of painting rich in
decarative forms and a Matisse like palotto.
The exhibition also draws parallels and crg-
ates apartures towards other works from the
same period. While some artists have also
included thair work in the connection to the
decorative spherae, such as Marc Camille
Chaimowicz, others seem to maintain 2
greater distance. Lynda Benglis's caramics
are judiciously integrated into this ensemble.
They extend the concarne of the Pattarn and
Decoration movement into the field of the
object, and underline the link 1o crafis that
traverse such practices in their diversity,
whether through a medium like ceramics or
through the repetition of decorative maotifs.
While the presence of Simon Hantai in the
exhibition remains incongrucus, that of
Support-Surface artists like Noél Dolla and
Clauda Viallzt is particularly relevant and

puts forward a rereading of these works, in
particular those of the later, where the
sphere of use, domestic environment, orna-
ment and artisanal gestures have baan asso-
clated, since the 19680s, with the deconstruc-
tion of the painting and with a de-hiararchiza-
tion of the forms of painting,

THE AFFIRMATION OF A MATERIALITY
In a recent article, Anng Swanz, a specialist
in Panern and Decoration, noted the congru-
ence between this movement and an
ensemble of New York exhibitions, 2] show-
ing young artists reappropriating approaches
developed by the previous generation. Can
wee formulate the hypothesis that & certain
number of artistic approaches, in connaction
with a reactivation of feminism and in
gearch of a response 1o the worrying
Amarican political situation, have once
again chosen to respond through an abun-
dance of forms, the pleasure un_g! the seduc-
tion of ornamentation, as Anne Swartz
suggests, unless institutions have suddenly
pecome more attentive to such practices?
Thae fact remaing that past and present
mutually illuminate each ather with a partic-
ular acuity. Between resurgences, under-
ground continuations and mutations, the
restared relevance of this connection
between arts and crafts requires opening a
series of archives, nested within each other
and also brought to light.

From biennales to fairs, the spirit of the
times seems to point to an affirmation of the
works' matariality, Ceramics, particularly
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present now in such events—as witnessed
recently at FIAC or Artissima—reflects this
evolution. The Arsenale at the 2017 Venice
Biennale was suraly a powerful indicator of
a shift in perspective towards approaches
that call upon techniques and materials re-
lated to the crafts field. The exhibition, in the
immense corridor that constitutes the Arse-
nale, culminated in a proliferation of multi-
coloured textile balls by Sheila Hicks
covaring the back wall, an explosion of
colour in a decorative tapestry that over
whelmed the space. Through the choice of
textiles, since the 19608 Sheila Hicks has ad-
vocated for a work that convokes both deco-
rative and pictorial abstraction, modarnist
references and non-Western traditions. In this
space visitors could also see sculptures by
Cynthia Gutiérrez, combining stone with
weavings made by Mexican women using
pre-Hispanic techniques, as weall as rugs by
Teresa Lanceta inspired by traditional Maorog-
can crafts. Also on display, an installation by
Leonor Antunes consisting of Murano glass
lightbulbs; sculptures by Korean artist Yee
Sookyung who collects fragments of pottery,
preduced in and around Seoul, with a
grandaur both strange and refined, and as-
semblages by Rina Banerjee combining
feathers, bones, ceramics, porcelain, scraps
of plastic and various objects coming to-
gather in a vegetal form, artisanal construc-
tions of organisms suspended in the manner
of trophies by a fictional civilization drawing
upon multiple cultural references. At the en-
trance to the exhibition, Michele Ciacciofera’s
ceramics could be seen arranged on old
woaden tables like the vestiges or imprints of
an imaginary world.(3)

POPULAR REFERENCES

Whether ancient Mexican weaving tech-
niques or the know-how of Venatian glass-
makers, craftsmanship is associated with an
exhumed history, a resurgence of forms that
call forth cultural and popular references. It
manifests an exteriority with regard to the
fiald of contemporary art and contrasts with
globalization's standardizing embrace. It is
quite the paradox then to see in the circuit
of biennials and fairs —testifying to the
unlimited movement of works in the current
art economy —tha celebration of the durabil-
ity of a localized craftsmanship. However, it
is not about conservalion or @ mene reaction,
but about developing, from the margins,
new forms of actions and representations.
While our society continues to naturalize
social relationships and the technological
future, thareby mythologizing its present,
these artists, in the best-case scenario, do
maore than simply oppose a mythology of
the artisanal. Through the process of produc-
ing objects on the one hand and by inscrib-
ing them in the field of the contemporary on

the other, they summaon the timeless and
cultural dimensions associatad with these
traditional practices to include them in ges-
tures of transformation, even material and
imaginary transmutations, thus seizing a
relationship to the warld in its simplast
form: that of the hand unfurling its own
intalligence.

AN ALTERNATIVE MODERNITY

The renewed relations between art and
crafts incite us to make another historical de-
tour that leads us directly to Arts and Crafts,
with capital latters this time, designating the
English movement of the late 19th century
that called for the communion of the disci-
plines as evidenced in its name. Should we
see in our present a reminder of the issues
that traversed this movement whose major
figure wasWilliam Morris? Led by artists, ar-
chitects and theorists, Arts and Crafts is con-
sidered a source of design. The production
of tapestry end painting motifs by the
group's artists merges into the same aspira-
tion towards a decorative unit that reconsid-
ers the work's use value. Ars and Crafts can,
in some réspects, be compared to an avant-
garde all the while distinguishing itself
widely and offering a form of alternative
maodernity. Can this critigue of the industrial
world, its ugliness and the falgification of ex-
perience—"the age of makeshift' to quote
William Maorris —associated with the expan-
sion of capitalism find a new rasonance? In
any case, it is accompanied in Morris's view
with & conception of history made from re-
vivals and inscribes the forms in a historicity
that also manifests itself in the aforemen-
tioned contemporary practices,

Does the materiality of these works attempt
to reversa the tandency to "stop using (one’s)
eyes 10 collect sensitive impressions,
whereas formerly these were the main source
of fantasy and imagination’[4] as Morris once
lamented? The utopia of Arts and Crafts does
not project itsalf in an absolute but takes a
very concrete form, It materi-alizes in working
communities—often in connection with na-
ture, based on initial ecological concerns —of
which we cen look for comparable forms
today. It can be noted more generally that the
artisanal and the decorative are precisely
summoned today because they make it pos-
sible to connect the work to the concrete re-
lations with the world surrounding the artist.
Arny Galdin, a critic who accompanied Pat-
tern and Decoration, remarks: Decoration in-
volves the maker in a relationship to the
world arcund him that is much mora intimate
and practical than the specialized, alienated
world of professional art. Decoration doesn't
lend itself to artistic ego trips or to scientific
abatract thought. Instead of seeing yourself
as the unacknow-ledged legislator of the
world, you face the requirements of your

own environment, the setting of your own
life, and the feelings of the people around
you. Your job is to clarify and heighten the
impact of objects and cccasions that already

. akist, that already have meaning. (5}

On the first floor of MAMCO, the exhibition
of the young anist Mai-Thu Perret mirrors
Pattern and Decoration. It includes a room
called Arts and Crafts presenting hand-
woven rugs featuring Bauhaus motifs. Pre-
viously, the artist produced objects ficti-
tiously attributed to an imaginany community
of women who had gone off w live in the
New Mexico desert. Mai-Thu Perret develops
a refined statement, made of connactions
without fusicn between art and craft, which,
in the bast case scanario, reveals the sym-
bolic power of the objects presented by the
fiction, and, in the worst case scenario, emp-
ties them of their specific aesthetic load, as-
sembling them as exolic curiosities whose
function is not to decorate life, but to daco-
rate a discourse that closes in on itself. As
wa can see, Arts and Crafts seems 1o be in
tune with the spirit of the times and the ques-
tiong that this raises cannot be answered in
too general a fashion. There is, howevar, in
this zeitgeist, a renewal of ant that will un-
doubtedly be fascinating to observe. B
Translation: Emma Lingwood

(1] Exhitétian organized by Lionol Bovier, Franck Gau

tharot and Seungduk Kim, in collaboration with Le
Cansortium, Dijon. Artists préesented: Lynda Banglie,
Cymithia Carlson, Jennifer Cecere, Marc Camille Chai-
mawice, Brad Davis, Nodl Dolla, Sam Gilliam, Tina Gi-
rousrd, Siman Hantas, Valerie Jaudaon, Richard Kalina,
Joyee KozloM, Robert Kushner, Thomas Lanigan-
Schmidt, Alvin D. Loving, Kim MacConnel, Rodney
Ripps. Tony Robbin, Midam Schapirg, Alan Shiglds,
Ned Sryth, George Sugarman, Claude Viallat, Betty
Waoodman, Gearge Woodman, Maria Yriganty, Robar
Zakanitch and Joa Zudcer.

12V Anne Swartz, The Pattern and Decoration Zaitgeist’,
Hyparallargic. hiipeihyparalisrgic comi/sd&3z Tithe-
pattan-and-decoralion-nagest, 13 June 2008,

13 These artists have bean recently shawn in gallenes,
Rina Banarjoe axhibited this autumn at Galerie Natha-
lin Obadin and Michobo Clacciofora’s work will ba axhi-
bited this coming February by Machel Asin,’

{4} William Morris, “Tha Sociaty of tha Fulura” in .L:ige
e Nersatr of avlres toxles conlre e sociéty modorme
(Paris: Editions des nulsances, 1996}, p. 74,

(5] Ay Galdin, quoted in Pritern snd Decoration: An
Ideal Vision, 1975-1985, ed. Anne Swanz (Yonkers:
Hudson River Musoum, 20081p. 27 Arnchive, Real 1403,
Archive of American Art, Smithsonion Institution,
& 1976, .

Romain Mathisw is an art histarian and ant critic. Ha
teaches af the Ecole des Beaux-Arts doe Saimt-Etienna
and in 2013 is organiring, in collaboration with the
Laborstoire a'Expdrimentation des Modemitds, & se-
rivs of seminars and a conferance on tha thame of
cantemparary Arrs and Crafts.
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October 2018

by M. Carmen Riu de Martin

CERAMICA

EL REENCUENTRO CON EL PASADO
EN MICHELE CIACCIOFERA

M.* Canneen R e MarTin

El artista polifacético Michele Ciacciofera, nacid en Nuoro
(Cerdefta, 1969), pero a los cuatro anos se trasladd a Palermo
(Sicilia), lugar donde crecid y se gradud en Ciencias Politicas. Un
tiempo después regresd a Cerdefia para aprender con el pintor y
arquitecto Giovanni Anlonio Sulas. Volvid a Siciia para permane-
cer en Siracusa de 1990 a 2011 y después se fue a vivir a Paris,
donde tend SU residenca an la actualdad.

Se trata de un aulor con una gran proyeccion internacional,
pues ha expuesto varias veces an Nueva York, y en otras ciudades
coma Pekin (CAFA Museum), Dublin (Museum of Modam Art) y en
la Bienal de Venecia de 2011 y 2017, por citar algunas muestras.
Le atraen los temas basados en la antropologia, que guardan re-
lacidn con los lazos del ser humano con el paisaje, la sociedad y
la cultura del presente y del pasado. Debido a que sus proyectos
son muy diversos en cuanto a tematica se refiere, voy a centrarme
prioritariamente en aquellos que se encuentran vinculados con la
ceramica, uno de los materiales con los que trabaja, si bien su
obra también incluye pintura, dibujo, escultura con ofras malerias
(papel maché, madera) y objetos enconirados, los cuales en oca-
siones se entremezclan en sus instalaciones. Este autor trata so-
bre la poética de la naturaleza y se acerca a la vida cotidiana. Es
un explorador del mundo, cosa que le ha permilido experimentar
con miltiples materiales, como el papel realizado en distintas zo-
nas del mundo, en &l cual plasma iosiles, crusticaos e insectos,
hojas, flores, etc. Su obra oscila entre lo figurativo a lo abstracto.

Asimismo, ha realizado esculturas en ceramica de objetos di-
versos: plemas, formas amorfas que recuerdan piedras, fosiles,
y numerosas tablilas en las que ha incluido letras y textos que

aluden a las antiquas escrituras. Se ha interesado por la historia,
los mitos y leyendas del mar Mediterraneo, sus leyes y su cultu-
ra. En las tablillas representa un tipo de escritura arcaica, pues
las mismas simulan las realizadas con arcilla cocida, que servian
para desarrollar asuntos comarciales o bien exponer leyes, @ in-
clufan diagramas y simbolos. Esta era la forma de comunicacion
escnla propia de los pueblos tlericios y gnegos (s. Vil a lll a.U). A
partir de dicho asunto ha creado las instalaciones: Lasting stories
(Historias duraderas) (2014) y The Library of the encoded time (La
biblioteca del tiempo codificado) (2018), la Ultima expuesta en el
emplazamiento arquecibgico de Agmat (Marruecos).

Ha explorado los templos y tumbas egeas de Malta (exposi-
cion en Demarco Gallery, Edimburgo), las civilizaciones célticas
de Escocia y ha visilado restos argueologicos. En el proyecto Ja-
nas Code (expuesto en la 57 Bienal de Venecia, 2017), sa referia a
las estructuras funerarias que aparecieron en el periodo neoliico
en la isla de Cerdefa. Se frataba de esculturas excavadas en la |

Amiba: ‘Lasting stories 2° (“Historias duraderas 2°), 2014,
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roca, con las paredes decoradas con pinturas relacionadas con el
cosmos, la naturaleza y el mundo de los muertos. En su interior
habia mobiliario y objetos de metal, ceramica; éstas tenian un uso
votivo, vinculado a la reaparicion de los muertos y se vinculaban
con el entorno femening y la creencia en la diosa madre. A pesar
de que Ciacciofera se bast en Cerdefia, las mismas tumbas se
pueden localizar en Sicilia, o bien en Malta. La tradicion en Cerde-
fia se ha mantenido gracias a los textos de sus escritores v ésta
parte de la creencia en un universo circular y en la existencia de
hadas que habitan la isla, con apariencia humana y que propor-
cionan proteccion a las mujeres. En la instalacién se mostraba
el apego por su tiema nativa y sus tradiciones, se presenciaba un
lenguaje no verbal y una serie de objetos: alfombras, libros, mue-
bles, ropa, piedras; se altenaban elemantos fantisticos con olros
propios de la esfera doméstica, que mostraban la simplicidad de
la cultura que plasmaba. Los ingredientes se hallaban integra-
dos y formando un conjunto: las abejas jugaban con los libros,
se presenciaban ropas y alfombras, plantas, animales y formas
modificadas que simbolizaban la evolucién de la naturaleza en el
universo. Nos llevaba a profundizar no solo en la tradicin sino en
lo invisible: libros imaginados, troncos con un lejido formado por
fsiles, ete. Todo ello expuesto encima de un repertorio de mesas
antiguas y haciendo uso de la pared para los trabajos verticales. Bl

artista habla creado un microcosmos local y lo habia reestructura- |

doy actualizado. Debemos valorar en el proyecto la interconexian
de Ciacciolera con el pasado, con el mundo exterior y la incorpo-
racion de vivencias propias de su entorno emocional individual. La
instalacion reflejaba los lazos de su autor entre la esfera sensible

y racional en una voluntad de acercamos a lo inconsciente y ar-
quetipico, pero siempre haciendo prevalecer la practica creativa;
aunque ésta iba acompafiada de una base tedrica que se halla
expuesta en los tratados de Friedrich Nietzsche, Friedrich Schiller
o Carl Gustav Jung. A destacar, por ejemplo, el inconsciente co-
lectivo de Jung.

Sus proyeclos se apoyan en la microhistoria, en lo particu-
lar y focalizado en un aspecto. Se interesa por lo singular y pe-
culiar, i bien lo tranforma y elabora un contenido personal. Se
muestra como un narador, y normalmente se refiere a creencias,
de las cuales nos aporta una abstraccion, evoca iconografias y
huellas anquitectdnicas, No reproduce el pasado, sino que crea
una situacidn nueva a partir del mismo. Sus objetos nos propor-
cionan diveras capas de conocimiento en el cual se entremazclan

Amiba: “Lasting sfories” (“Historias duraderas”), 2014,

En fa ofra pagina. Arriba: Janas code”, 2017, Arsenale - 57 Bianal de Ve-
necia “Viva arte viva®, Abajo: Janas code” (Detalle), 2017 Arsenale - 57
Bienal de Venecia “Viva arte viva"
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las creencias divinas y humanas. En su exposicion Emisferi Sud,
en el Museo d'Arte della Provincia di Nuoro (2017), presentd dos
instalaciones Janas code junto a The Density of the Transparent
Wind. En la segunda se aproximaba a la estructura del Mediterra-
neo hace 50.000 aios, a su anligua aparencia, pues la superficie
del agua era mucho menos profunda. En la actualidad la comparti-
mentacidn geografica es mucho mayor. Para su confeccidn habia
grabado el sonido de las olas, el susurmo del viento, e ruido de las
embarcaciones, con el fin de fratar sobre aspectos del Mediterrs-
neo. Se mezclaba la vision de los pescadores sicilianos, tunecinos
¥ egipcios a través de sonidos naturales y reflejaba la coexistencia
de culturas, los peligros que se encuentran en esta zona y la di-
mension cosmica.

Volviendo a Janas code, el punio de partida residia en la his-
toria oral narada por su familia y que todos en la isla conocen. Su
madre era originaria de Cerdedia y su padre de Sicilia. El trabajo
tuvo dos afios de gestacidn y ko hizo por fases. Dibujé y disefio
para definir emociones y conceptos, construyd modelos y a partic
de la reflexion en cada fase, fue modificando algunos aspecios;
desechd e incorpord ofros nuevos. La obra contiene pequefias
esculturas realizadas en ceramica, junto a objetos producidos en
Cerdefia que & ha recogido. Ha manipulado técnicas artesanales,
utilizando el barro y la arena de la mencionada isla para efectuar
sus esculturas. Establece una relacion intima con los materiales, y
les aporta su manera de sentir. Elige objetos segdn el modo como

- 5105 interactilan entre si, con el objectivo de construir un mensa-
je. Aveces emplea elementos de trabajos anteriores que le sirven
para reconfigurar la realidad. En ocasiones, selecciona artesanos
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- con los cuales desarrollar su proyecto y cada instalacion esta for-
mada por un compendio de partes, gue debemos interconectar y
raconstruir,

Ciacciolera empezd como pintor, y luego se interesd por la
ceramica, la escultura y las instalacicnes. Sa dedica a coleccionar
objetos muy diversos: alfareria tradicional, ibsiles, libros, ate...; al-
gunos de estos maleriales aparecen en sus instalaciones, como
en Jangs code. El artista destaca la importancia de la affareria de
Siciia; Caltagirone o Sciacca son grandes centros que nos acer
can a las formas de la ceramica italiana. Conserva su estudio de
Sicilia, y alli tiene albergada su coleccion de ceramica, entre otras
muchas.

El interés por la ceramica se encuentra en otros proyecios
como en | hate the indifferent (Summerhall, Edimburgo 2014). El
mismo se basaba en el libro de Antonio Gramsci (Odio a lo indife-
rente) y al modo como el arte nos puede proyectar hacia un mundo
futuro de coexistencia pacifica. La cbra de Gramsci consistia en
una recopilacidn de cartas v discursos parlamentarios escrilos
en 1917, Alli, en Edimburgo, mostrd esculturas en ceramica, en
larracota y barro crudo que se inspiraban en &l ser humang, 8n su
conducta hipdcrila y violenta; coexistian las formas amorfas, con
ofras que partian de la naturaleza y el contexto social. Estas-eran
similares a las que se encueniran en ofras instalaciones suyas. A
su vez incluyd numerosos dibujos y pinturas.

Comao hemos podido observar, la incorporacion de ceramica
&n su obra ha sido reiterada, aunque no constante. El artista consi-
dera que cada instalacion requiere unos materiales determinados
y emplea éstos en funcion de lo que quiere represantar y mostrar,
Ademas de haber participado en proyectos de arquitectura e inge-
nieria, y de mostrar un gran interas por los aspecios constructivos
y urbanisticos, ha trabajado en &l disefo teatral. 0

Armba: “Janas code’ 2017, Arsenale - 57 Bianal de Venecia “Viva ane

viva",
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Michele Ciacciofera
Vedula della mostra
“Ermisfers Sud” presso
IAAN, Nugro (2017)
Courtesy MAN, Nuora
Folegrafia o Confiniusivi
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Michele Ciacciofera
Flash Art

Ao(it 2016

by Micaela Deiana

Michele
Ciacciofera
MAM [ Nuoro

Mella mostra “Emisfer Sud” a cura di
Bonaventure Soh Bejeng Mdikung si
fondong, in un unico sguardo aparto sul
Mediterraneo, fanas Code (2016-17)

& The Density of the Transparant Wi
(2016-17} | due progetii con cui Michele
Ciacciofera ha partecipato rispettivaments
alla 57a Biennale di Veneziae a
Dacumanta 14 di Kasssl e Atene,

In fanas Code ['artista guarda alla
Sardegna, fornendo un'interpretazione
affascinata del mito arcaico che avwolge
guesta terra, Clacciofera compone un dialogo
fra memoria e leggende, attraverso picools
sculture polimateriche che accostano legna,
ceramica, cera & tessuto, Quella che a
Venezia era una ricca raccolta tassonomica,
gui diviene sedimentazione e i singoli oggetti
acquistano essenzialith e valore simbolico,

The Density ci porta dall'entroterra
della Sardegna al mare siciliana, per
restituirc la vita quotidiana dei pescater,
Mell'esploraziona della pianura liquida del
Mediterranen, celebra la stretta convivenza
& twi i naviganti sono costrett dal lavors
& richiama la pil controversa relazions fra
ahitanti e attraversatori del mare nostrum.

A arigersi da contraltare visivo sono alcuna
forme in terra cruda, parte di un'installazione
inedita che farmalizza la sononta effimera
del prima lavora, Gl emisfer sud si
incontrano cosi nella ruvidita della terra, in un
complasso scultoreo che sembra dichiarare
un'archaologia (e un'identita) condivisa,

In occasions della mostra al MAN la
narrazione si arricchisce di Life Swing (2017},
una piccola & precaria altalena colorata che
oscilla al centro delle scale del musea, su
cui pogygia un libro dedicato alla cosideetta
quashione sarda, riflessione di Antonio
Gramsei sui colonialismi interni italiani.

Si tratta di un intervento che ban
gintetizza le coordinate dell'universe di
Ciaceiofera, un terreno di indagine dai
toni lirici & lievernente nostalgiei, in eui l=
riflessioni di carattere sociale originano dalla
ferrma ricerca di una narrazione condivisa
oltre le costruzioni palitiche, di un'essenzialita
a-starica, collante di un santiments colletive.

Micagla Deisna
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CONTEMPORARY ART MAGAZINE by Davide Mariani

IN SCENA AL MAN DI NUORO: LA
COLLEZIONE CERNUSCHI GHIRINGHELLI
E LE INSTALLAZIONI DI CIACCIOFERA

.ﬁ DAVIDE MARIANI * 5 GENNAIO 2018

NUORO | MAN - MUSEO D'ARTE PROVINCIA DI NUORO | FINO AL 25
FEBBRAIO 2018

di DAVIDE MARIANI

In corso al MAN di Nuoroe gli ultimi due progetti espositivi sotto la guida di Lorenzo Giusti,
recentemente nominato direttore della GAMeC di Bergamo. Le rassegne, inaugurate lo scorso 1
dicembre, comprendo una selezione di opere tratte dalla Collezione Maria Cernuschi Ghiringhelli,
custodita oggi al Museo di Villa Croce di Genova, e una serie di installazioni di Michele Ciacciofera,

di cui una realizzata appositamente per il museo nuorese.

La mostra Una visione astratta. Opere dalla Collezione Maria Cernuschi Ghiringhelli riunisce
un'interessante selezione di opere appartenute a Maria Cernuschi Ghiringhelli, figura unica nel
pancrama dell'arte italiana tra le due guerre, considerata la "musa astratta” di Carlo Belli e Osvaldo
Licini. A cura di llaria Bonacossa e Francesca Serrati, l'esposizione, partendo da alcune opere chiave
dell'astrattismo italiano degli anni Trenta, passando per le ricerche percettiviste e preconcettuali
degli anni Sessanta, fino all'arte Optical e la Nuova Pittura degli anni Settanta e Ottanta, ripercorre la

storia della collezione, dialogando con alcuni dei principali movimenti artistici e autori del Novecento
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La rassegna ha il merito di mettere in luce la capacita di Maria Cernuschi Ghiringhelli di cogliere gli
elementi di novita nella produzione artistica del suo tempo, una lungimiranza nelle scelte, come ci
ricordano le date (tutte precoci), di alcuni importanti lavori di Piere Manzoni, Bonalumi, Fontana,
Licini e Munari. £ cosi che, percorrendo i due piani del museo, si ha la sensazione di ritrovarsi
allinterno di una storia privata, specchio di scelte, pulsioni e sentimenti personali della sua artefice, la
quale & stata piu volte considerata una sorta di Peggy Guggenheim italiana, capace di intrattenere
solidi rapporti con gli artisti, poiché cié che pil le interessava era «Seguire e se possibile incoraggiare,

gli sviluppi di un tipo di ricerca artistica» in cui lei fortemente credeva.

Dislocata tra la project rcom e il primo piano del museo é allestita invece la mostra Emisferi Sud di
Michele Ciacciofera (Nuoro, 1966) a cura di Bonaventure Soh Bejeng Ndikung.

Sardo di origine, l'artista vive e lavora a Parigi dove porta avanti da diversi anni la sua ricerca secondo
un approccio antropologico. Nell'ultimo anno il lavoro di Ciacciofera € stato oggetto di particolare
interesse per via della sua partecipazione alla 57. Biennale di Venezia e a dOCUMENTA 14, tenutasi
guest'anno tra Kassel e Atene.

La mostra al MAN di Nuoro si presenta come la sintesi dei due progetti espostivi: Janas Code e The
Density of the Transparent Wind.

Nel primo troviamo quello che lartista ritiene essere un punto di incontro tra la dimensione arcaica e
quella contemporanea della Sardegna. tramite la sua personale reinterpretazione delle Domus de
Janas, grotte di epoca neolitica, mentre nel secondo viene evidenziata la natura solidale che
caratterizza lattivita dei pescatori in Sicilia, altro luoge simbolo nella geografia personale di

Ciacciofera.

A chiudere il percorso un terzo intervento,
questa volta pensato appositamente per lo
spazio verticale che attraverso le scale separa
i piani del museo. Si tratta di Life Swing,
un‘altalena nel cui dondolo & poggiato il libro
‘La questione sarda” di Antonio Gramsci. IL
suo lento ondeggiare vuole rappresentare una
metafora dell'oscillazione nel tempo e nello
spazio del pensiero umano, secondo «Un
gioco magico che contempla, come si legge

nel testo di presentazione, il rapporto tra la vita

e la morte, tra lorigine e il futuro».
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Michele Ciacciofera
Flash Art
daS Aot 2016

by Micaela Deiana
Michele
Ciacciofera
MAN [ Nuoro

Mella mostra “Emisferi Sud" a cura di
Bonaventure Soh Bejeng Mdikung si
fondona, in un unico sguardo aparto sul
Mediterran=o, fanas Code (2016-17)
@ The Density of the Transparent Win
(2016-17) i due progetti con cui Michele
Ciacciofera ha partecipato rispettivaments
alla 57a Biennale di Vensziae a
Documenta 14 di Kasss| e Atene,

In Janasz Cods ['artista guarda alla
Sardegna, formendo un'interpretaziona
affascinata del mito arcaice che avwolge

87 — FesnasLo / MARZO 2215 guesta terra, Ciacciofera compone un dialogo
fra mamaria e leggende, attraverso piccols
Michele Ciacciofera sculiure polimateriche che accostano legng,
Vieduta della mosira ceramica, cera & tessuto, Quella che a
‘mfeﬁsw'rpressa Menezia era una ricca raccolta tassonomica,
Nuoro (2077, o ; i P ; i
Cuwrelsaym Nwi gui diviene sedimentazione i singoli oggett

acquistano essenzialith e valone simbolico,

The Density ci pona dall'entroterra
della Sardegna al mara siciliana, per
restituinci la vita quotidiana dei pescater,
Mell'esplarazione della pianura liquida dal
Mediterranan, celebra la stretta convivenza
& tui | naviganti sono costratt dal lavora
g richiama la pil controversa relazions fra
abitanti e attraversatori del mare nostrum.

A arigerst da contraltare visivo sono alcune
forme in terra cruda, parte di un'installazions
inedita che farmalizza la sononta effimera
del primo lavero, Gli emisfen sud si
incontrano cosi nella ruvidita della terra, inun
complesso scultoreo che sembra dichiarare
ur'archaologia (e un'identita) condivisa,

In occasione della mostra al MAN la
narrazione si arncchisce di Life Swing (2017),
una piccola & precaria altalena colorata che
ascilla al centro delle scale del musen, su
cui poggia un libro dedicato alla cosiddetta
quasiione sarda, riflessione di Antanio
Gramsei sui colonialismi interni italian,

5i tratta di un intervento che ban
sintetizza e coordinate dell'universe di
Ciaceiofera, un terreno di indagine dai
tond lirici & lievemente nostalgici, in cui ls
riflessioni di camattere sociale eriginanc dalls
farrma ricerca di una narrazione condivisa
oltre |e costruzioni palitiche, di un'essenzialits
a-storica, collante di un senfiments colleting.

Folografia df Canfinfvisia
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Michele Ciacciofera

K tf °eu7
KUNSTforum

V. Der Pavillon der Traditionen
PAVILION OF TRADTITIONS

Tradigi@nen, die zunachst im 18. Jahrhundert von
L depAutklarung und schlieflich von der sikularen
Moderne verstofen wurden, sind in den letzten
Waheen in Form von Fundamentalismus und Konser:
vanvismus zuruckgekehre, Christine Macel betont,
gdassuwar duch die Kunst sich, vielleicht als Zeichen
Bunsicherer Zeiten, in einem Wunsch nach Neuerfin-
dungiund™Wiedergeburr, in historische Referenzen
gesturze habe: Hierbei soll aber im Pavillon der
draditionen nicht Ablchnung und Nostalgie fiir das
yermeintheh besscre Damals ausgestrahlt werden.
Stattt{cs_scnhuq‘g;- die Kunst den Dialog zwischen
AlcugiNeR M8y rch ihn hindurch die Verhalenis-
se der he "gén(}cwll\ch.xt} zu betrachten.
B

1 i Ae )-
Leonor Antunes (geb.1972.in Portugal, lebt in Berlin) ... then we raised the terrain s0 that i could see out, 2019

Mixed Media Installation, 800 <300 x 2400 cm P
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Michele Ciacciofera (geb.1969 in ltalien, lebt in Paris) Janas Code, Installation, Mixed Media
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Michele Ciacciofera
LalLettura

Ia LE““ ra 22 mars 2016

by Vicenzo Trione

0 11,'| Giocare coni fossili
TI E RI sul filo della memoria

di MICHELE nchanted Nature, Revisited & un progetto che mette
insieme creazione e archiviazione muovendo da scul-
ture e disegni, attraverso forme astrattamente derivan-

ti da quelle naturali, per giungere sino all'uso di fossili (trilo-

biti, ammoniti) provenienti da mari scomparsi o trasformatisi
geologicamente. Interagisco, cosi, con il tempo e con l'idea
della dissoluzione di elementi fisici come punto di partenza
per generare qualcosa di nuovo che torna in modo circolare
all'origine del tutto, cercando di congiungere due estremi:
memoria e immagine archetipica con la contemporaneita.

Lesito finale sono insiemi installativi che uniscono opere

prodotte con l'uso di differenti media (pittura, disegno, cera-
mica, cemento, cera etc.) con oggetti che colleziono, fossili ed
elementi della natura, prospettando una sorta di simbologia
del divenire della materia e, al contempo, escursioni tempo-
rali tramite archetipi che giungono a forme in cui riconosco il
segno del presente (a sinistra: Round and round, all is tur-
ning, 2015). In questo processo mi ricollego alle riflessioni
filosofiche di Wolfgang Pauli, uno dei padri della fisica quan-
tistica, sulla rilettura del Mysterium Cosmographicum di
Keplero, ma anche alle approfondite considerazioni sul nes-
so tra archetipi e psiche, frutto della corrispondenza tra lo
: ) stesso Pauli e Carl Jung. Labitudine di collezionare oggetti

) £ £ diviene cosl una ragnatela che si intreccia con il mio lavoro
. e 0K d’artista: depositi di storie, amuleti di un mondo parallelo che
‘“--rﬁ AR mi consentono di manipolare il rapporto con il tempo colle-

LB, gandosi inevitabilmente, come in un gioco, alle mie creazioni.

D RIPRODUDIONE RISERVATA
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Michele Ciacciofera
La Nuova Sardegna
2 novembre 2016
by Paolo Curreli
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W e-mail: cultura@lanuovasardegna.it

[Ifascino
dell’ancestrale
Lalezione
diSciola, Maria
Lai, Giovanni
Sulasedeilibri
diGrazia Deledda
e Salvatore
Cambosu

diPaolo Curreli
D SASSARI

Michele Cicciofera, (nato a
Nuoro nel 69, da padre sicilia-
no e madre, Grazia Cambosu,
nuorese) & una delle pil1 inte-
ressanti personalita dell’arte
contemporanea. In questi gior-
ni & in Sardegna per una ricer-
ca legata ai suoi lavori. Vive a
Parigi e recentemente & stato
ospite della fondazione ameri-
cana Civitella Ranieri, un ca-
stello in Umbria che apre le
porte alle residenze di artisti.
Qui & stato impegnato nellare-
alizzazione delle opere che
presentera in diverse esposi-
zioni nel mondo. Nella sua ar-
te, fatta di installazioni, ogget-
ti, sculture ma anche di moder-
ne videoproiezioni I'arcaico
ha un ruolo di rilievo («ance-
strale e misterioso» lo ha defi-
nitol'artista).

11 tempo, P'arcaico, la me-
moria, sembra qualcosa che
si deposita sull’arte che pro-
pone, in fondo temi comuni
anche a Maria Lai o Pinuccio
Sciola?

«Lanostraidentita ¢lastoria
delle generazioni che cihanno
preceduto, scritta dal sistema
di segni concreti e immaginari
chelarappresentano. Ammiro
molto I'opera di questi due
grandi artisti sardi che ho avu-
to I'onore di conoscere. Una
delle cose che mi ha colpito in
giro per il mondo & che questa
attenzione verso qualcosa di
profondo ed eterno & comune
amolti artisti che provengono
da culture che non hanno an-
cora perso il legame col senso
della natura e dell’'universo.
Penso al brasiliano Ernesto Ne-
to che da anni lavora sulla cul-
tura sciamanica dell'amazzo-
nia o ad artisti messicani come
Gabriel Orozco. Una forte ten-
denza nell’arte contempora-
nea. Da questo punto di vista
la Sardegna € come un scrigno
prezioso dove le ere, geologi-
che ed umane, si sono stratifi-
cate. Ho tenuto un discorso
sul mio lavoro a Civitella ac-
compagnandolo con immagi-
nidella Sardegna: lasuastoria,
la sua cultura e il patrimonio
storico sepolto. Ha suscitato
un interesse incredibile e
tutt’ora continuo aricevere do-
mande da tutto ilmondo».

Un tempo che si allontana
da una linea cronologica mo-
derna, impegnata a costruire
un futuro che serva solo a sep-
pellireil passato?

«Un’evoluzione che trova
solo in sé stessa le ragioni e la
giustificazione del proprio di-
venire rompe un equilibrio tra
T'uomo e I'universo vivente.
Cerco un tempo riservato al
suo essere “momento non pri-
vilegiato” di altri momenti
eguali di un tutto. Per i greci,
gli eoni, le eta del mondo, si
susseguivano ciclicamente e
cio costituiva il principio alla
base dell’armonia totale, che

ARTE

Le opere-collezione di Michele Ciacciofera, in alto una sua “Casa”

Michele Ciacciofera

Allaricerca dell’arcaico
che sopravvive nell'oggi

Nato a Nuoro, vive a Parigi ed espone nel mondo da Pechino a Venezia
«Le mie origini giocano un ruolo fondamentale in quello che faccios

dimensione di eternita primiti-
va, secondo un ordine che
sfugge spesso alle capacita di
pensiero dell'uomo contem-
poraneo».

Come si traduce nella sua
produzione?

«Tempo falavorando a scul-
ture e disegni, progetti per del-
le installazioni, a delle forme
che derivano in maniera
astratta da quelle naturali ho
prodotto immagini ed oggetti
che richiamavano dei fossili
(trilobiti, ricci marini...), tutti
provenienti da mari scompar-
si ma trasformatisi geologica-
mente. Ho cominciato a riflet-
tere su una nuova ricerca con-
cettuale in cui la dissoluzione
di un elemento fisico era pun-
to di partenza per generare
qualcosa dinuovo che tornava
inmodo circolare all’origine di
tutto. Sono disegni, pitture e
sculture ma soprattutto insie-
mi, installazioni in cui i miei la-
vori in materiali diversi (cera-
“ doveil futuro

non seppellisce
il passato, attraverso
oggettiraccolti e creati che
appartengono a oceani

SCOMparsi: un universo
mistico e parallelo

Cerco untempo

mica, cemento, cera...) intera-
giscono con, ad esempio, og-
getti che colleziono o luoghi
che non smetto di esplorare
prospettando una sorta di sim-
bologia del divenire della ma-
terian.

Appare come una raccolta
molto poetica e intensa, da
cosa e guidata?

«Dall’abitudine di collezio-

Michele Ci

nare oggetti, che & per me una
sorta di mosaico con cui ho
creato una ragnatela che si in-
treccia con il mio lavoro. Que-
sti oggetti — ceramiche medi-
terranee di varie provenienze,
pietre, fossili, fotografie, libri
-, hanno attirato anche una
mia visione della vita e del co-
smo. Dei veri e propri archivi,
delle tessere che mi hanno

permetteva di attuali una

nel

di Parigi

politico,

Personalita di primo piano
tra scultura, pittura e teatro

Michele Ciacciofera, vive e lavora a Parigi.
Lasuaricercasi estende a tematiche

contenuto

e icoin tra

I’arcaico e il contemporaneo attraverso
I’esplorazione ed il ruolo degli archetipi nel pensiero
dell’uomo di oggi. Il suo lavoro spazia dall’arte
contemporanea, attraverso vari media, al teatro per
cui ha firmato importanti scenografie fino alla
collaborazione con architetti.

Haesposto inimportanti mostre a livello

cuila54ma Bi lediVeneziae

trale pili recenti “What We Call Love: From
Surrealism to Now” (Irish Museum Of Modern Art,
Dublin), “Nel Mezzo del Mezzo” grande mostra sulla
scena mediterranea contemporanea, progetto di cui

astat heid

t pi [{ Riso,

Palermo), “J'ai révé le goiit de la brique pilée”
esposizione tutt’orain corso (Ecole Nationale

Tral it

Supérieure d’Art de Bourges - La Box).

Edimburgo).

stata

pitirecenti da e

“Enchanted Nature Revisited” (CAFA Art Museum,
Pechino), “I hate the Indifferent” (Summerhall,

Quest’ultima mostra, proposta anchein Italia, &
trale100 piui

ialmondo

dalla celebre rivista ArtForum per I'anno in cui si
svolse. E’ attualmente in scena in vari teatri italiani
ed europei la tragedia “Dyonisus”, per laregia di

i di cui h:

lesc

Ranieri.

E’stato recentemente nominato Visual Art Fellow
dalla prestigiosa Fondazione americana Civitella

consentito di creare un oriz-
zonte in cui mi riconosco, nel-
la solitudine del lavoro in stu-
dio in una bolla protettiva. So-
no frammenti di storia, da qui
ilrapporto conil tempo che ho
sempre desiderato di poter
manipolare. Infatti & proprio il
lororapporto conil tempo che
li definisce come depositi di
storie, amuleti magici di un
mondo parallelo su cui la trac-
cia dell'uomo o della storia del
cosmo hanno formulato un
messaggio per il futuro».

Quanto incide in questa
raccolta/universo la Sarde-
gna?

«La mia origine in questa
prospettiva non solo si inseri-
sce ma gioca un ruolo fonda-
mentale e necessario. Andai
via dalla Sardegna da bambi-
no con la mia famiglia, pur
non avendo mai interrotto il le-
game fisico con I'isola, fatto di
viaggi e vacanze. Mia madre
mi trasmise un amore profon-
‘ ‘ unoscrigno che

raccoglie tante
ere geologiche e umane,
miinteressa per questo
motivo, come incuriosisce

chiunque entriin contatto
con lasuastoria millenaria

LaSardegnae

do, ma non nostalgico, per la
terra dove sono nato, nutren-
dolo con letture e storie che
nel mio immaginario infantile
suonavano come racconti ma-
gici. Le fonti erano spesso la
Deledda, Satta, Miele Amaro
di Salvatore Cambosu, che tro-
vavano poi un confronto reale
nel corso dei periodi che alme-
no due volte all’anno trascor-
revo in Sardegna. Cid fino
all'eta di 18 anni, quando tor-
nai a Nuoro per giocare a
basket e per iniziare 'impegno
artistico con colui che divenne
poi il mio amico pit caro: Gio-
vanni Antonio Sulas».
Un’esperienza formativa
«Fu un periodo di ricerche,
diimpegno tecnico, di asseve-
razione di qualcosa che si era
stratificato durante tutta la
mia infanzia in modo fantasti-
co. Durd qualche anno, conti-
nuai poilamia attivita artistica
nuovamente in Sicilia, negli
Stati Uniti ed infine a Parigi do-
ve ormai vivo da parecchi an-
ni. Questo allontanamento
dall'Isola mi ha dato la possibi-
lita di mettere a confronto —
viaggiando molto - la prece-
dente esperienza con scenari
estremamente diversi tra loro.
Avendo inoltre contemporane-
amente approfondito gli studi
disociologia, antropologia e fi-
losofia ho potuto collegare
esperienze tanto diverse in un
UNiCO Percorso espressivo».
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Michele Ciacciofera

e Cafa Art Info
E Ao(t 2016

by Sue Wang

ART SCENE EXHIBITIONS

Instead of Seeing with “Eyes”, Reading with
Minds: “Michaele Ciacciofera: Enchanted
Nature, Revisited” Exhibiting at CAFAM

SUE WANG on Aug 8, 2016 - 9:00 pm No Comments

July 26, 2016, Italian artist Michele Ciacciofera who lives and works in France brought his solo exhibition to the Art
Museum of the Central Academy of Fine Arts, the exhibition is the ariist’s first solo exhibition in China, with Prof.
Wang Chunchen, head of the Department of Curatorial Research of the Art Museum at China’s Central Academy
of Fine Arts( Abbr. CAFAM) serving as the curator.

Michaele Ciacciofera was born in Nuoro, Sardinia, Italy, and he studied at Palermo, the capital of Sicily. In his view,
his family came from two areas: his father is a Sicilian, while his mother is a Sardinian, he expressed that, “the
cultures of these two islands are completely different, | have been subject to the influences from two completely
different regions in the same country.”

Moreover, Michaele came into contact with art from the age of four as he was born in an aristocratic family of
culture: the renowned writer Grazia Deledda who won the Nobel Prize in 1926 was his distantly related
grandmother; and his great-uncle Salvatore Combosu is also a famous writer. “My educational background is
political science, mainly sociology and anthropology. Since | was eighteen or nineteen years old, | have felt that |
have a strong link with writers and anthropologists, this sense of connection is much stronger than other artists in
my field,” Michaele said.




MICHELE CIACCIOFERA MICHEL REIN Paris/BRUSSELS

BIOGRAPHY EXHIBITIONS / ARTWORKS PUBLICATIONS

It was between this teaching background and cultural heritage, that the volumes of the artist Michaele Ciacciofera’s
works lie, they are often small, seemingly ordinary and simple, yet filled with a sense of life, “The work created by
Mikkeller Ciacciofera is a study on the world’s natural poetics, full of connotations and they are meaningful,” the
curator Wang Chunchen commented.

The artist’s creations constantly cover a variety of mediums, from installation, sculpture, to painting, drawing on
paper, for this exhibition, he has specially created a sound / video installation. The exhibition includes large
paintings, manuscripts, hand-carved items, ceramics, as well as sculpture assembled by mud, cement and mixed
components found randomly. A part of these matenals come from different places the artist has lived and worked,
and some have come from the artist’s collection of so-called ready-made items.

These installations are the creations that the artist took as a visual system to explore the book The Interpretation of
Nature and the Psyche jointly published by the Austria doctor, Nobel Laureate Wolfgang Pauli and the Swiss
psychiatrist Carl Gustav Jung in 1952 with reflections of Pauli on Kepler's Mysterium Cosmographicum. In this

way, the artists hopes that he could reconnect with [talian intellectual Antonio Gramsci’s theory he proposed on the
“indifference” in the early twentieth century, through the selection of the works on display, he tries to inspire a
repetitive dialogue with the audience, to share with the audience an emotional journey, jointly thinking of the space
of our society full of art which has played a catalytic role. So it is not a simple exhibit we are discussing, but a
rethinking of shared “revisiting” and structural features.

The connotation of politics and anthropology brought by these concepts, are featured in the artist’s choice of
matenals, these materials include cardboard, foam, clay, mud, and other matenals from nature or are recycled.
These maternials are further expressed in the form of aesthetic ideas from figurative to abstract, from abstract to
figurative, it's an aesthetic thinking without any clear boundaries.

The exhibition title “Enchanted Nature, Revisited” was inspired by the artist’s sketchbooks, he recorded his
thoughts in it, including his relationship with the world, and his re-imagining of nature and the environment. For the
natural world, the artist always conveys a sense of uncertainty and vulnerability, but also his deep love. He also
stressed the important role of memory in his life and research.

“What happens when we do not have eyes to see art?” Curator Wang Chunchen said, “because we believe in the
behavior of ‘seeing’, many things were started that easily draw conclusions and judgments were issued on the
world through quick glances, especially in the world of arts, “seeing” is often viewed as the first principle, for eyes
are the essence of art. Hence, the effect of the mind is greatly reduced and weakened. “in Wang Chunchen’s
opinion, Michele Ciacciofera is an explorer who use subjects to think about the ultimate problem, who does not
conduct a visual beautification, “what he brought us, is instead of seeing, reading with the mind.”

It is worth mentioning that the work for this exhibition by the artist was created in the studio of the Central Academy
of Fine Arts in 25 days, “in these 25 days | worked 20 hours a day, and | hope to bring a direct and practical
experience towards China in my creations, presented to the Chinese audience for best results,” Michaele said.

It is reported that the exhibition will remain on view till September 11.
Text by Lin Jiabin and photo by Hu Sichen/CAFA ART INFO

Translated and edited by Sue/CAFA ART INFO



MICHELE CIACCIOFERA MICHEL REIN paRIs/BRUSSELS

BIOGRAPHY EXHIBITIONS / ARTWORKS PUBLICATIONS PRESS

Michele Ciacciofera
Alicorn Magazine, Vol.002
2016
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7. Michele Ciacciofera, Untitled, 2014, ceramic, 8% x 5 1/2 x 3 1/8. From the series «Odio I'indifferenzia» (I Hate Indiffence), 2013-14.

g

MICHELE CIACCIOFERA (MOVIMENTO ORTIGIA
ARTE, PALAZZO MONTALTO, SYRACUSE, ITALY:
CURATED BY MARCELLA DAMIGELLA AND
ORNELLA FAZZINA) Ceramics, found stones,
bricks, and old painted tiles placed on weath-
ered tables in a room of a fourteenth-century
palace were put in dialogue with several ink
drawings on gilded cardboard—which evinced
a delicate sensibility at once archaic and
contemporary. A little gem.



MICHEL REIN raris/erusseLs




